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DIES NONUS NOVEMBRIS. 29

A xrfg ßaoiXsiag syovxeg , xijv xov äg %iEgemg eav -
xoZg ngoapyogiav aveßeaav 50 xal xrjv nevOpgij
xal axoxeivijv nogyvgav ixeZdev äpniayovxai 51,
xaxä piprjoiv xmv xaxobaipovmv ägyiegemv ,
ätgimpaxi cpaibgm oxvOgmnov nsgnpBgovxEg ev-
dv/ua ■egxl bioxs xal piagm ßmpm nXrjGid £ ovxeg ,
avxl ßaaiXemv yivovxat päyeigoi , ogvsig Ovovxeg
xal ßoaxrjpdxcov äßXimv 52 anXäyyva biegevvm -

psvoz , xal xm Xvdgm xov alpaxog , mg xgemnmXai
xivsg , xi] v igOrjxa 53 poXvvovxsg 54. »

Dum 3 . Msxä 1 xavxag - xäg <pmväg xov bixaiov ,
laceratur ovxexi ovbi xrjv nXdoxpv gnXavOgmniav xal
psallit . iayrjpaxiG pivrjv ol ägxovxeg inebeixvvvxo 2 • äX-

Xä xal aoEßsaxaxov ngog xovg ßeovg xaXovvxeg ,
xal sxi xmv ßaaiXemv vßgioxtjv xal ßXäacprjpov ,
ngmxov piv inl xov ßaoaviGxpgiov igvXov xge -

paoavxsg , xd ompa xaxelgaivov • 6 bi xmv bfj-

plmv acpodgmg ivegyovvxmv xdgxsgog •fjv 3 xal
ävsvboxog 4

, xal oxiyov ex xfjg ipaXpmbiag
Psalm . xalg ßaodvoig 5 infjbev • evXoyrjam xov Kvgiov
33 , 1 . £v ^ dvxi xaigm , biä navxog rj olvEGig avxov iv

g xfti oxopaxi pov . Kal ol piv xmv aagxmv 6

dns ^Eov 7 • 6 bi sipaXXev, mg äXXov xivög vcpioxa -

pevov xrjv xipmgiav . Aiebslgaxo 8 xrjv xöXaoiv
xavxi ] v xd beapmxrjgiov , xal naXiv ixeZ Oavpa 9

ixeXeZxo 10 tzeqI xov äyiov , xal 11 vvxxmg cpmvrj
nXrjdovg ipaXXovxcov fjxovsxo , xal Xapnabmv

50 E7ts6t]xav5 . —- 51 äpqneaxovTcuA . —- S2 äBXicog 2.
— 53 xivsg add . 2, 4 (xrjv eo8 .) om . 5 . — 54 goXvvö-
fiBvoi 2 , 3 , 4 , 5 .

3 . — 1 Se add . 5 . — 2 evsdEixvvvxo4 , 5 . — 3 om . 4 .
— 4 a>v add . 4 ; xagzegcög ejjcov xal ävsvdoxiog 2 .—
5 (x . ß.) om . 2 . —• 6 rö xXeov add . corr . in marg . 6.
— 7 äns ^aivov 4. —■ 8 c5e add . 2. — 9 dmjpaza 3, 4, 5.

imzpaivovamv , mg iv navvvyjbi avyrj emgäxo Laudatio
xolg eljmßev , mg xal xov beopocpvXaxa ngog xrjv
naoäbolgov oipiv xal äxorjv xagayßivxa , big - Visio in
nrjbffoai elg xov olxiaxov xal prjbiva svgeZv carcere .
nXrjv xov pägxvgog rjov %dilovzog xal xmv aXXcov
bsGpmxmv xadevbovxmv . ’Eneibrj bi noXXmv yi -
vopivmv •gxpat . E päXXov 12 ngog xrjv öpoXo -
yiav 13 xal xijv 14 evoeßeiav , fjXdev in avxov
rj xaxaxglvovaa ippgiog, xal nvgl xe.Xetw-
Ofjvac XEXsvoOeZg , avxog pev änrjXÖE rpv xaXrjV
xal paxagiav 15 ngog Oedv nogsiav • rjpZv Igne
bi xrjv pvpprjv xov äymvog bibaaxaXzov 16 xa - consumi ( ur .
xiXins , Xaovg ädgoi ^mv, ixxXrjoiav naibsvmv ,
balpovag 17 ansXavvmv 18, äyyiXovg elgrjvixovg
xaxdymv , t,rjxmv 19 vneg fipmv nagd Oeov 20 ra
ovpcpsgovxa , laxgsZov voocov noixZXmv xov xönov
xovxov änsgyaadpEVog , Xipiva xmv yEipat,o -

pevmv xaZg OXZipsoi , nsvrjxmv Evörjvovpsvmv 21

xapisZov , oboindgmv ävsxxov 22 xaxaymyiov , na -

vriyvgiv xmv iogxagovxmv aXrjxxov . El yäg xal
iviavaiaioig eogxaZg xtjv ppegav xavxrjv xeXov-

pev 23
, äXX ’ ovbinoxe Xzjyei xmv xaxä onovbrjv

dzpixvovpEvmv 21 xd nXrjdog , xmv 25 pvgprjxmv bi ^

arn ^ei xrjv öpoioxrixa 26 rj inl xabs cpegovaa
Xsmipdgog xmv piv äviovxmv xmv bi vno % m-

govvxmv xoZg ig % opivoig 27.

10 eSetbXsTto2. — 11 om . 5. — 12 om . 1,3 , in marg . 6.
— 13 xe add . 5. — 14 om . 5. — 15 gax . xal xaXrjv 5. —
16 diöaaxaXiav 5. — 17 Saipovia 2 . —■ 18 tpvyadevcov
2 , 4, 5 (ö . än .) om . 3 . — 19 aircöv 5. ■— 20 xov Xgtaxov
4 . — 21 EvOrjvovgsvov 4 , 5 . — 22 ävexov 4 . — 23 inixE -
XovgEv 2 . — 24 ätpixoßevcov 5 . —- 25 om . 5 . — 26 ogaiö -

xrjxa 4 . — • 27 xüj nX.rjOsi 4 .

II . S . THEODORI PASSIO PRIMA

Passio graeca edita esi ex codicibus G 1 = bibl . Nationalis Parisiensis 499 , G 2 = eiusdem biblio-

Ihecae 520 , G 3 = bibl . Vaticanae Barber . 118 , G4 = bibl . Angelicae 106 , G 5 = bibl . Nationalis
1470 , G 6 = bibl . Angelicae 81 . Cf . Comm . praev . num . 5 .

Passio latina e codicibus L 1 = Capiiuli Veronensis 94 , L 2 = Basilicae S . Peiri A 5 , L 3 = bibl .
^ Vallicellanae XIX , L 4 = bibl . Regiae Bruxellensis 7461 . Cf . Comm . praev. num . 8.

Magxvgiov xov äyiov 1 Oeobmgov
xov xxjgmvog 2 .

Passio S . Theodori 1.

1 . Ma ^ ipiavog
1 xal Ma £ ipZvog ol ßaaikeZg

2

iianiaxsiXav 3 elg näaav xrjv vn avxovg 4 ßa -

GiXetav 5 ndvxag xovg dgrjaxevovxag 6 xrjv sv -

Gsßfj xov 0bov 7 OgrjGxsiav piagmv ibeapdxmv
änoyevGapevovg 8 Gop^EGOai , xovg bi ävxiXeyov -

xag xoZg bixaaxrjgioig nagabibocOai ( 1 ) . Kaß ’ ov

xaigdv xgaxrjOslg 9 Oedbmgog elg xrjgmva 10 iv xfj

1 . Temporibus suis Maximianus et Maximinus Saeviente
imperatores miserunt per omnem terram regni persecu -
sui edictum adversus 1 omnes verae Christi 2

religionis cultores , ut gustantes immolaticios 3
cibos possent evadere tormenta et vivere , con-
tradicentes vero in iudiciis tradi et multis di-
versisque süppliciis affligi. Eo 4 autem tempore

Lemma . — 1 xal evSöSov/leyaXogaQxvQo; add . Gl ,
2 ; geyaXogaQxvQogadd . G 3 , 6 . — 2 (x . x .) om . G 1,2 .

1 . — 1 n qo ösxa xaXavSwv pagxhov praemittit G 2 .
— 2 vjzo xov ötaßöXov xgaxovpevoi add . G 5 , 6 . —
3 Siaxäypaxaadd . G 3 . — 4 ovnavövG 2 ; avxcövG 5,6 .
— 5 7t . xrjv olxovgsvijv G 3 ; &oxe add . G 2 . — 6 Jiavxa
xov dgrjaxEvovxa G 2, 6 . —■7 ( r . 0 .) om . G 3 . — 8 äno -
ysvopsvovg G 3, 5 , 6 ; ajioysvopevov G 2 . — 9 ö äytog
add . G 5 ; <5 paxdgiog add . G 3 . — 10 xggcovag G 3.

Lemma . — 1 martyris add . L 3 , 4 .
1 . — 1 contra L 4 . — 2 Christiane L 4

3 immolaticiis L 3 . — 4 eodem L 2 , 3 , 4 .

(1 ) Mutatis imperatorum nominibus , iisdem paene verbis exorditur Passio S . Areadnae , BUG . 165 .
ävaxoXixfj
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Passio I
Theodorus

tiro

Immanis
drcico

B

C

a Theodoro
trucidatur .

ävaxoXixfj %wgq fuexä xal äXlwv noXXwv , fj% dr]
elg Xeyewva xaXovfievrjV 11 Magfiagixwv 12 ( 1 )
fjxig Xeyewv 13 ixaOeCexo ev 14 nöXei ’

Afiaaiq 15

xfjg Evifeivov Uövxov 16 vno ngainöaixov Bgiy -
xav 17.

11 xaXovgevov G 2 ; xaXov/j,evtjG 6. — 12 vno Bgiyyav
ngsnoaixov hic add . G2 ; v . ngsn . Bgtyxav G 3, 5 , 6
( Bnivxav G 0 et deinceps ) . — 13 ( fjz. Xey .) oazig G3 .—
14 xfj add . G 2. —■15 ’Apaasia G 1 . — 16 'EXevonovrov
G 5 ; 'EXianovxov G 2, 3 ; xfjg 'EXianovrov G 6 . —
17 (v . n . B .) om . hic G 2, 3, 5, 6 ; narrationem de ne -
cato dracone hoc loco inserunt G 5, 6, ul infra * .

tentus est 5 Theodorus et simul cum eo 6 alii D
multi tyrones ad militandum et adductus est
in legione 7 quae 8 dicitur Marmaritanorum sub

praeposito Brinca 9 . Quae legio consistebat in
civitate Amasiae provinciae Ellesponti 10, ubi
etiam secundum edictum imperatorum compelle -
bantur universi ad immolandum idolis .

5 beatus add . L 4 . — 6 T . simul cum eo et L 4.
— 7 legionem L 2 ; regione L 3 ; regionem L 4 . —
8 quiL 1 , 3 ; quae dicitur in regionem L 4 . —
9 B . praep . L 4 . — 10 Hellesponti L 2 , 3 , 4 .

* ’Hv de avveyyvg xfjg nöXewg Evxatxwv wg and firjXiwv xeaaägwv aXaog noXv • fjv de ev xw aXaei

oq>ig naXaidxaxog yevöfievog dgdxwv xoixa £6/xevog ev xw aXaei xal noXXovg xwv diegyofievwv diä

xfjg odov ixeivtjg idavaxwaev , xal ovdelg fjdvvaxo ävxiaxfjvai avxov .
"Oxav yag iaaXevexo iifeXOelv,

exgefiev fj yfj enl xfj xivfjaei avxov .
" Oxe de i ^fjg%exo elxe xxfjvog elxe ävdgwnog vnrjvxfjdi ] avxw ,

ßgwaei ixeXeiovxo vn avxov . Ilegl xovxov äxovaag 6 yevvalog xov Xgioxov äywviaxfjg ©eodwgog ,
piff noifjoag dogvßov ev xw axgaxonedw avxov , fiövog inogevOrj xfj oocpia avxov ßaaxdifwv xov xi -

fuov oxavQÖv xal xä önXa xfjg avpipa ^ iag avxov Xeywv • « üogevaopiai xal iXevdegwaw xd naxgixöv
fiov xxfjfia ix xov deivov drjgiov xov dgdxovxog . » üagayevdfievog de ev xw xonco xal idwv yß. örjv
yögxov , edrjxev eavxov xal äipvnvwaev , fif ] iniaxdfievog oxi ixel fjv nagafievwv 6 dgdxwv . Elg de xd
xaxä ßoggäv xwv Evxatxwv fiegog , yvvfj xig evoeßfjg dvdfiaxi Evaeßeia , idovaa xov äywviaxfjv xov

Xgioxov vnvovvxa , fiexä tpoßov äneXdovaa ngog avxov xal xgaxfjaaaa avxov xfjg % eiQdg fjyeigev
avxov Xeyovaa ‘ «

’
Avaoxrjdi , ädeXtpe fiov , xal nogevdrjxi ex xov xönov xovxov ev xayei ’ ov yag iniaxa -

aai xov ipdßov xov övxa ev xw xonw xovxw . Meyag yag cpößog vndgyei evxavda • äXX ’ ävaoxdg nogev -

dijxi ev xayei xfjv odov aov . » ”0 ds piagxvg xov Xgioxov ©eodwgog ävaoxdg elnev ngog avxijv ■« Ti

yag eoxiv , fifjxrjg , o tpoßog 6 wv ev xw xonw xovxw ; » 'H de dovXrj xov 0eov Evaeßeia elnev ngog
avxov • « Texvov , eoxiv ev xw xonw xovxw dgdxwv • did xovxo ovdelg dvvaxat diwdevoai evOev •

e£eg %d/ievog yag elxe ävdgwnog elxe xxfjvog evgedfj epngooQev avxov , äveXelxai vn avxov . »
' O de

ayiog ©eodwgog Xeyei xfj yvvaixi ' « Tlogevov xal oxfjdi äno paxgddev xov xonov xal öy>ei xrjv dvvafiiv
xov Xgioxov fiov . » 'Hde vno %wgfjOaaa xov xonov , eggiipev eavxrjv enl ngdownov enl xijv yfjv xXaiovoa
xal Xeyovaa ' v.Bofjdei avxw 6 0eog xwv %gioxiavwv . »

'O (5e äywviaxfjg xov Xgioxov ©eodwgog noifj -

aag xrjv ev Xgiaxw acpgayida , xvfag xd axfjOog xal ävaßkeipag elg xov ovgavov , elnev • « Kvgie
’lrjcofi

Xgiaxe , xd xaXov ovofia , 6 ex xfjg ovaiag xov naxgog Xdfiipag , fifj ßgadvvrjg noifjaai xd aiX7jfia 6

alxovfiai nagd aov • 6 ev xolg noXepoig eniaxdg fioi xal dovg fioi vixrjv xaxä xwv vnevavxtwv xal
vvv 6 avxog el , Xgiaxe 6 0eog , änoaxeiXdv fioi vixrjv , Iva vixfjow xov noXe/iiov diaßoXov . Toxe

wg ävdgwnw diaf .eyöfievog xw eavxov innw Xeyei • nOläag oxi ev näaiv evdoxel 6 0eog xal ev

ävOgwnoig xal ev xxfjveaiv ; "üaxe ovv aywvüfov , xov Xgioxov evdvvafiovvxog , Iva vixfjowfiev xov
vnevavxiov e% Qgov. »

’Axovoag de ö Innog xovg Xoyovg xov Idiov deanoxov , laxaxo wg ävdgwnivrj
cpvaei , exde %6fievog xfjv xov ägdxovxog xivrjoiv . Toxe Xeyei o fidgxvg xov Xgioxov ngog xov dgaxovxa •

« Eol Xeyw xal enixdaaw ev ovdfiaxi
’lrjoovXgioxov xov oxavgwdevxog did xd yevog xwv ävdgwnwv

xal xfjg dvvdfiewg avxov , elfeXBeex xov xonov aov xal eXde ngog fie . » Toxe äxovaag xov äywvia -

xov xov Xoiaxov o dgdxwv exivrjoev . Kivovfievov de avxov , al nexgai xov xönov exeivov avve -

xgißovxo .
' O de äywviaxfjg xov Xgioxov ©eodwgog eneßrj enl xov eavxov innov xal Xaxxiaag

o innog xolg xeaaagaiv avxov noalv eaxrj enävw xov dgdxovxog . Toxe o äywviaxfjg xov Xgioxov
0eodwgog xrjv eavxov gopcpalav nfjlfag , endxal - e xov dgaxovxa xal elnev • « Ev % agioxw aoi , xvgie

’lrjoov Xgiaxe , oxi enfjxovadg fiov ev xfj wga xavxrj , Iva vixfjow xov vnevavxiov iyßgdv . » Kal

enogevexo xfjv odov avxov %aigwv xal alvwv xov ©eov ev eigfjvrj ev xw avxov axgaxevfiaxi . Kal
noXXol xwv eXXfjvwv, äxovaavxeg o enoir \ aev o ayiog ©eodwgog , eniaxevaav Xeyovxeg • « "Ovxwg

/neyag eoxiv o 0 eog avxov • » xal eßanxiodrjoav vn avxov eig xd ovofxa xov naxgog xal xov vlov
xal xov äyiov nvevfiaxog , xal eyevovxo ndvxeg fxia noifivij Xgioxov xal edd £aoav xov 0eov xov
ayiov udgxvgog ©eodwgov add . G 6 ad calcem num . 1.

rHv de avveyyvg xfjg nöXewg Evxatxwv wg äno fiiXiwv xeaoägwv äXaog noXv • fjv de xal ocpig na -

Xaiöxaxog yevöfievog dgdxwv xoixatjdfievog ev xw avxw aXaei , xal noXXovg xwv diegxofievwv diä

xfjg odov exeivtjg eOavaxwaev ■ ovveßrj de xal xov äyiov ©eodwgov ngo xfjg fiagxvgiag avxov di ’ exei -
v -yjg xfjg odov diegyeoBai • xal idwv avxov o dgdxwv ovgitjwv edgafiev in ’ avxov • o yevvalog
axgaxiwxrjg xov Xgioxov xaxaacpgayiadfxevog xal giipag xfjv köyxvjv avxov infj £ev eig xfjv xecpaXfjv
avxov xal iipdvevasv avxov xal ffXevOegcbdrj näaa fj dddg äno xfjg fffisgag exeivtjg add . G 5 ad calcem
num . 1 .

( 1 ) De vovfiEQcg rä >v Magpagniäv mentio quo - de cohorte iertia Valeria Marmaritarum in Notitia
que est in Passione S . Christophori , BHG . 309 , dignitatum , Or . XXXIII , 34 , Seeck , p . 70 .
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A 2 .
’A %6elq 01) v 1 6 jua.xd.Qtoq ©eoöwgoq 2

, tjvay -
xa 'Qsro Ovetv 3 xoTq eldwAotq 4.

'O de 5 ntoxoq
wv xw Gew , nArjadelq 6 nvevjiaxoq aylov , ev
jueaw xfjq 7 Xeyewvoq elnev 8 • « ’Eyw %gtoxtav6q
eiju xal dvaat 9 xtßörjXotq ov ngooxexaypat . »
Bglyxaq 10 ngatnoatxoq elnev 11 ■ « Aaße aov 12,
0eodwge 13

, xrjv navonAtav 14 xal oxgaxevaäpe -
voq 15 Ovaov xolq deotg 16 xal nelodrjxt 17 xotq
arjxxrjxotq ßaatkevatv . » 5Anoxgtdelq 6 äytoq 18

0eodwgoq elnev • tt ’Eyw oxgaxevopat xw ipw
ßaatlel Xgtaxw 19 xal älAw axgaxevOfjvai ov
dvvajiat . » Bglyxaq ngatnoatxoq elnev • « Kal
odxoi navxeq ol nageaxwxeq 20

%gtaxtavol elatv
xal axgaxevovxat ( 1 ) . » ’Anexgtdrj 21 6 äytoq 22

0eddwQoq xal elnev • « "Exaaxoq olöev nwq
axgaxevexat 23 • eyw jiev 24 axgaxevopat xw e/uw
ßaailel xal deanoxrj 25 xw enovgavlw 0ew 26 xal
xw /uovoyevet 26 viw avxov 27. » Hoaetdwvtoq öov-
xivagioq nageaxwq 28 elnev • «

'O yäg 29 0eoq
aov 30 vidv e%ei 31 ; » 0eddwgoq elnev • « IVat
e%et viov , xdv 32 2oyov xfjq aXrjdelaq, dt’ ov 33

B xä ndvxa enolvjaev . » Elnev ovv avxw 6 ngat -
ndatxoq 34 • « A vvd/ueda yvwvat avxov 35 ; » 0eo -
dwgoq elnev • « ”

OepeXov st 36 edwxev vjüv 37 xotav -
xrjv ovveatv 3S, Iva yvwxe 39 avxov . » IJoaetdwvioq
elnev • « Kal 40 eäv 41 yv &fjtev avxov , jtr] dvva/ueda
xaxaXtnelv xöv ßaatAea rjpwv i3 xäxelvw 43 ngod -
eXdetv ; » 0e6öwgoq elnev • « Ovöev eaxt xd
ijinodlCov vjüv 44 waxe änoXtnetv 45 xd axoxoq
xal fjv ngoq öXtyov e%exe naggrjolav ngoq xdv
ngdaxatgov xal dv>] Xov ßaatXieav/uwv xal ngoa -
eXOetv 0ew £wvxt xal 46 ßaatXel xal öeanoxrj 47
alwvlw 4,8 xal axgaxevdfjvat avxw xaddneg xä-
yw 49 (2) . » Bglyxaq ngatndatxoq elnev • «

’Evdw -
juev avxw ewq 50 öXtywv rjjJtegwv , onwq äv 51 eav -
xov vovdexrjoag 52 eXörj 53 ngoq xd av/utpegov S4. »

2 . His contradicens beätus Theodorus adductus Passiq I
est ad Brincam 1 praepositum . Cui Brincas ait : idolis
« Ut quid non obtamperas praeceptis imperato- sacrificare
rum 2 et immolas diis immortalibus 3 ? » Beatus 4 iussiis,
Theodorus , cum esset fidelis Deo plenusque Spi-
ritu sancto , stans in medio legionis dixit : « Quia
ego christianus sum et immolare reprobis simu-
lachris praeceptum non accepi ; habeo enirn 6
regem meurn 6 Christum in caelis. » Brinca 7 prae-
positus dixit : « Accipe arma tua , Theodore, et
militiam 8 ; adquiesce sacrificare 9 diis immorta¬
libus ie, et obtempera 11 invictissimis imperato -
ribus . » Respondens autem sanctus 12 Theodorus
dixit 13 : « Ego milito meo imperatori et alio 14
militare 15 non possum . » Brinca 16 praepositus
dixit : « Et hii omnes circumstantes 17 christiani
sunt et militant . » Theodorus dixit : « Unusquis-
que novit quomodo militat lö . Ego autem milito
domino meo et regi caelesti Deo et filio eius uni-
genito Iesu Christo. » Possidonius ducinarius 19
dixit : « Ergo Deus tuus filium habet ? » Sanctus
Theodorus dixit : « Etiam habet filium, qui est
veritas 20, per quem omnia facta sunt . » Dixit loh . 1 , 3 .
autem ad eum praepositus : « Possumus eum co-
gnoscere 21 ? » Sanctus Theodorus dixit : « Veilem
si daret vobis talem intellectum ut eum cognosca-
tis 22 . » Possidonius ducinarius dixit : « Etsi agno-
verimus eum,numquid possumus derelinquere im-
peratorem terrenum et ad eum accedere ? » Sanc¬
tus Theodorus dixit : « Nicliil est quod vobis 23
impediat , ut derelinquentes tenebras et fiduciam
quam ad modicum 24 habetis apud temporalem
et terrenum atque mortalem vestrum imperato -
rem 25, accedatis ad Deum 26 vivum et regem
aeternum atque caelestem, ut ipsi 27 efficiamini
milites sicut 28 ego . » Brinca praepositus dixit :
« Demus ei inducias paucis diebus ut semetip-
sum admoneat et convertatur ad id quod 29 expe-
dit 30 . »

2 . — 1 Brinca L 2,3 et deinceps . — 2 praecepto
imperatoris L 4 . •— 3 (et - immortalibus ) om . L 4.
— 4 vero add. L 2 , 3 . — 5 salvatorem meum add.
L 4 . — 6 dominum Iesum L 4 . — 7 Brincas L 4
et deinceps . — 8 et add . L 2 , 3, 4 . — 9 et sacrifica
L 4 . — 10 om . L 4 . — 11 obtemperareL 2 . — 12 bea-
tus L 4 . — 13 om . L 3 . — 14 alii corr. L 2 . — 15 mi¬
litari L 3 . —■ 16 Brincas L 3 , 4 . — 17 astantes L3,
om . L 4 . — 18 militant L 3 . — 19 ducenarius L 2 , 4
et deinceps . ■—■ 20 verbum veritatis L 2 , 3 , 4 . —•
21 videre L2,4 . — 22 cognosceretisL 2 , 4 . — 23 vos
corr . L 2 . — 24 tempus add . L 4 . —• 25 (imp . ves¬
trum ) L 2 , 4 .— 26 dominum L 1 . — 27 ipsius L 2 , 4 .
— 28 et adL 2 , 3 , 4 . — 29 ut L 4 . — 30 expavitL 3 .

6 ; •ÖTtoxQiväiuevog xolg dval /j,eqe 0 i G 3 ; om . G 2. —■
22 om . G 2, 3 . — 23 olöev <5 argarevErat • 6 e/ue axgaxoXoyqaag igEvvtjrrjg vEtpg&v xal xagötag xvyydvwv adtaXsl-
nrcog EinaxonEt rag y>v %äg xä >v ävdgmnwv fiaXtara rcöv tucstwv xal säv fuxgöv ri Sö/ .ov evqeOtj ev rä > löla >
argaxtmri ügcogüqi ] avxov xfjg ßaoiXsiag avxov cbffäv imxidiov xijaxgaxslag ■ iycb xolvvv olöa xivt axga -
xEvopat G 3 . — 24 jiEvxoi G 5 , 6 . — 25 (x . (5.) om . G 2 . — ä6 om . G2 . — 27 avxov vlä > G 5 ; (eyib - avxov )
maxEvat xm @ eö> pov xal xä > p,ovoyevfj viw avxov ’Irjaov Xgtaxw G 3 . — 28 om . G3 . — 29 om . G 2 , 5 , 6 . —
30 xal add . G5 , 6 .— 31 änoxgtdelg 6 äytog add . G 5, 6 . — 32 evvnöaxaxov add . G 3 . — 33 oft G 2, 3, 5,6 . —
34 {eItiev - ng .) Iloaidoviog slnsv G 2 ; eItzev <5e avxw G 5, 6 ; Bgivxaq ngETtoatxog elnsv G 3 . —
35 avxov yvwvat G 2 , 5, 6 .— 36 wg otps/.ov G 3, 5 , 6 ; ijOe G 2 . — 37 6 &Eog add . G 2 . — 38 6 Qedg add . G 5, 6 .
— 39 gy Vmre G 2 .— 40 om . G 3, 5 .— 41 eI G 2 .— 42 xöv rj/uexsgov ßacuAla G 3 . — 43 xal xovxw G 2 , 3 , 5 , 6 . —
44 fpilv G 6 . — 45 xaxalEtnEtv G 3 . — 46 om . G 5 . — 47 (x. <5.) om . G 2, 6 . — 48 ( ngoaxatgov - alcovtw) eni-
yetov xal dvrjxdv vptwv ßaoiAsa xal ngoaxatgov ngög xd (pwg xal iniyvwvai & eov £wvxa xal äAijdivöv G 3 -
49 xadwg xayw axgaxsvojiat G 3 . — 50 ivdtöwfii aot eioov G 3. — 51 om . G 5 ; eig G 3 . — 52 yevö/isvog G 3 ;
(vovd. savxdv) G 6 . — 53 sldot G 1 ; eAdotg corr . SA.d^ g G 3 . — 54 xal dvcrag xolg Qsolg xdv vnsg xfjg eüoe-
ßclag ETtatvov xojj .rjadjj .Evog add . G 3 .

2 . — 1 di vno xov noEndaixov Bglyxav G5 . — 2 (dj ;-
dslg - © .) äyßEvxog di xov jtaxaglov @ £ odd >gov G 3 ;
ayOivxog odv avxov vnd Bgtyxa G 6 . — 3 dvaat G3 .
— 4 Osolg G 5 , 6 ; ( r . eld .) om . G 2. — 5 jtaxagtog add .
G3 ; äi .rjd tvog axgaxtwxrjg xov ygiaxov G 5 , 6 (t . y
arg .)— 6 xvglw xal nÄfjgrjg G 3 .— 7 xov G 2 . — 8 Etpij
G 2 ; ävixga ^ Ev Aiywv G 3 . — 9 dvstv G 2 ; y . Etjii
TttaxEvwv 0ew Iqwvxt xal ährjdtvw xal Bvaat G 3 . —
10 Bgiyyag G 2 et deinceps . — 11 dE?.r] aov (odv om . G 6)
axovaai jtov &EÖdwgs xal add . G 5, 6 . ■— 12 om . G 2 ;
näaav G 5 . — 13 om . G 2, 3 , 5 , 6 . — 14 aov add . G 5,
6 . — 15 rigoaeABovadd . G 3 . — 16 vnaxovaag xd Tigöa-
xayfia xwv ßaatAiwv xwv ätjxxrjxwv avyovaxwv add .
G 3. — 17 fjSov G 2,3 , 5,6 . — 18 (an . 6 . äy .) om . G2,3 ,
5, 6. —■19 om .G 2,5 ; xw a ’twvlw ßaatAsiArjOov X . G 3.
— 20 ( ol Ttag .) om . G 5, 6 . — 21 anoxgtBelg di G 5

(1 ) Locus (xaB’ ov xaigdv - axgaxsvovxat ) confe -
rendus cum Passione S . Theagenis , P . Franchi
de ’ Cavalieri , Note agiografiche , fase . 4 , p . 179 ;

cf . BHL . 8106 , n . 1 ; 8107 , n . 1 . — (2 ) Similia in
Passione S . Theagenis , Franchi , p . 180.
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32 DE SANCTO THEODORO MARTYRE .

Passio I
templum
Matris
deorum

incendit.

Apprehen-
sus

B

3 . Aaßövxog 1 Sit 2 avxov xd svöocnpov, fjaav
Xoiitdv ueqiuvcövxsg 3 xal xceqi äXXcov xivcöv 4

xcöv ' xfjg rcoXecog 6 ■ xal avXXaßovxeg 7 avxovg 8

fjyayov ml xovxo 9.
’O de ayiog 10 ©eoScogog

maxoXovBcöv 11 mecpcovei 12 avxolg 13 SiSdoxcov
T .jf dSdv xfjg acoxrjQiag xal xfjg vnopovfjg 14,
öxccog äv 15 pij aov -qoovxa .i xdv ßaoiXea Xgioxdv .
Käxeivmv 16 syxaxaxXstarmv yevopevcov , avrdg

Xaßopsvog 17 evxaiqov & Qag w xov vaov xfjg prjXQog
xcöv Bernv svsTtvoiasv Siä xrjg 49 vvxxog * tbgddrj
de 20 jzaod xivcov xcöv xrjg noXecog 21. Kaxrjyogrj -

Oevxog de avxov , KgovLSr\ g 22 6 Xoyicrxfjg cpoßcp
ovve %6pevog 23 xcegl xov yeyovoxog 24

, ovXXaßd -

pevog avxov TiQoafjyayev 25 xä> fjyepdvi Uov -

TiXica 26 , ävaöiöaiag ovxcog 27 ■ nOvxog o Xvpewv
6 veoXexxog 28 xtjgcov, 6 xaxcög iXOcbv 29 iv xfj
7ioXei fjpcöv 30, xdv vaov xfjg prjxgdg xcöv Bemv

evenvQiaev xal evvßqiaev xovg Beovg •fjpcöv 31.

EvXXaßopevog
'
ofdv avxov fjyayov ml xo adv

peyedog cooxe xaxä xd BeZov 32 Bearuapa 33 xcöv

Seajcoxmv xfjg olxovpevrjg 34 dixrjv xiaei 35 xcöv

xexoXprjpevmv . » Kal 6 öixaaxrjg pexaaxeiXdpevog
xov ngamdaixov Bgiyxav 36 elnev avxm 37 ■ « Ev

ädsiav edmxag avxm 33 onmg tivqI xaxavaXmaei 39

xdv vaov 40 fjpcöv ; »
cO ös dnexglvaxo Xe-

ycov 41 • « ’Eym noXXdxig 42 TtQoexQecpdprjv 43

avxov 44 Sedmxcbg 45 avxm xal 46 ivddcupov , maxe

axecpdpevov avxov dvoai xolg BeoZg 47 • el de

moirjoev xovxo ndvxmg xaxeqtgdvrjoev xcöv Bemv

xal xmv Ttgooxaypäxwv . Aixaaxf/g ovv ä>v e£a -

xoXovOei xoZg ngoaxdy paaiv 4S. » Kal 6 Sixa -

axf ] g xadlaag ml xov ßfjpaxog exeXevaev xdv

äyiov ©eddmgov nQoaa %Ofjvai 49.

3 . Cumque accepisset dilationem 1 beatus Theo - D
dorus permanebat in oratione 2 . Uli vero solli-
citi 3 etiam 4 de aliis christianis circuibant 5 civi-
tatem 6 ut quoscumque invenissent 7 Christo cre-
dentes tenerent 8 . Cumque comprehendissent 9 ali-

quos 10 adducebant eos 11 in carcerem . Beatus 12

Theodorus sedens cum eis docebat eos viam salu-
tis 13 ac 14 perseverantiam 15 dicens 16 : « Nolite
haec tormenta pertimescere 17 quae ad modicum 18

vobis inferuntur 19 ut abnegetis 20 regem 21 cae-
lestem et dominum 22 Iesum Christum 23 . » Cum¬

que haec 24 et his 25 similia beatus Theodorus di-
ceret 26 ad eos qui reclusi erant 27 , tempore oppor -

tunoreperto 2S , templo Matris 29 deorum 30 noc-
tu ingressus ponensque ignem 31 succendit il-
lud 32 . Visus autem ab aliquo accusatus est .
Cronides vero tabularius cum cognovisset 33 hoc
factum , metu 34 perterritus comprehendit bea -
tum Theodorum et 35 obtulit eum 36 Publio 37

praesidi , dicens : « Hic pestis nuper electus 38

tyro 39, qui etiam advenitin civitatem nostram 40,
templum antiquitatis deorum matris 41 igne suc¬
cendit deosque nostros iniuriavit 4 ~. Quem ita 43 ^

comprehendens obtuli tuae magnitudini 44 ut se -
cundum praeceptum 45 invictissimorum impera -
torum 46 poenas exsolveret 47 de his quae 48 in
deos nostros 49 audaciter 50 ingessit 51 . » Iudex
autem cum audisset arcessitum Brincam prae -

positum , ait 52 ad eum : « Tu ei dedisti inducias
ut deorum nostrorum templum 53 igne succende-
ret ? » Qui respondens dixit : « Ego saepe 54 eum
adhortatus 55 sum dans ei - dilationem ut
secum pertractans consentiat nobis et immolet
diis immortalibus 56 libamina . Si vero hoc fecit 67,

3 . — 1 Xaßövreg G 2 .— 2 oöv G 6 . — 3 äaxofovpsvoi
G 2, 3 ; ßgepovTeg G5 . — 4 äfi .ovg xiväg G 2, 3 , 5 ,
6 ; ßgepovreg add . G 6 - — 5 om . G 2 . — 6 ovg add . G 2,
5, 6 ; xrjg Evasßelag xgiaxiavovg add . G 3 . — 7 avXXa -
ßöpevoi G 2 , 6 . — 8 om . G 2 , 5 , 6 ; xcvag G 3 . — 9 xd
avxd G 2 ; avvaxExXEiaav apa xov /xaxagiov Oeoödigov
iv xfj cpvXaxfj G 3 . — 10 paxagiog G 3 . — 11 nagaxo -

Xovdcov G 2 , 5 , 6 , om . G 3 . — 12 vnscpmvsi G 5 ; vne -.

cpcbvrjdEVG 6 . — 13 avxovg G 3 . — li {xfjg vnt ) om . G 6 .
•—- 15 om . G 2 .— 16 xovxcov de G 2 ; xaiexelvcov G 6 .—
17 övxorv de avxäv iv xfj tpvXaxfj evgmv 6 paxagiog
G 3 - — 18 evxaigov &gav G 2 et Greg . Nyss . supra ,

C p . 28 . — 19 ( d . x.) om . G 5, 6 ; (xfjg ) om . G3 . — 20 ( cog.
d .) xai dxpdf ] G 2, 3 , 5, 6 . — 21 ( r . x . n ) om . G 2 , 3 , 5 ,
6 . — 32 Kgovidiog G 2 . —■ 23 äyopevog G 2, 5 . — 24 sni
x <3 Xiyovxi G 3 . — 25 xovxov rjyayev G 2 . —- 29 (x . rjy .
Il .j Tiagä xSr äixaaxfj G 2 ; xä > dixaaxfj TlonXico (TIov -

nXica G 5 , 6 ) Exgaxorvi G 3 , 5 , 6 . — 27 avxov ovxa >

Xeycvv G 5 . — • 28 vvv rjxcvvG 5,6 ; ( ävad . - veoX .) naga -

axdvxog de avxov Kgovidyg 6 Xoyiaxfjg Einer 6 Xoipaicbv
ofxog 6 vvv oix &v G 3 . — ■ 29 ( o x . iXd .) om . G 5, 6 . -—
30 xavxrj G2 , 3, 5, 6 . —■ 31 xovg deovg ivvßgiaev G 2 ;
xal ndvxag xovg deovg avvexgnpev G 3 . — 32 om . G 6 .
—■ 33 ngöoxaypa G 2 ; deapöv G 3 . — 34 vn ovgavdv
G 2, 5 ; om . G 6 . — 35 döaei dlxryv G 2 ; dtxrjv d . G 6.
— 36 om . G2 . —• 37 rer . ngoaxaXsodpevog de 6 6t-
xaaxrjg BgZvxav ngenoaixov elnev G 3 . — 38 avxm de -

öcoxag G 2 , 5 ; avxm ed . G 3 . — 39 coaxe nvgl dvaXcboai
G 3 . — 40 xfjg prjxgög xmv decöv add . G 5, 6 . — 41 om .
G 2 ; 6 de Bglvxag anoxgideig elnev G 3, 4 . — 42 noXXä
G 2,3,4 , 5,6 . — 43 ävayxdaag G 3,4 . — 44 avxm G 2 ;
Ovaai xolg deolg add . G 3 , 4 . — 40 äeäorxa G 3, 4 . —
16 om . G 2, 3 , 4, 5 , 6 . — 47 ( maxe - deolg) maxe axeytd-

jievov emdvaai G 2 , 5 , 6 ; önmg axetpapevog dvarj
avxolg G 3 , 4 . — 48 ( et - ngoaxdypaaiv ) el odv ( de

G 5) fjxev xal inl xovxo ndvxmg öxi ( om . G . 5) xaxe-
tpgövrjos xmv ngoaxaypdxmv dixaaxd ( äixaaxyg oöv

£t G 5) G 2, 5 ; et de xaxeygovrjae xmv ngoaxaypdxmv
öixaaxrjg el iljaxoAovdi ] xolg ngoaxdypaai xmv ßaai -

A( e) ixmv vopmv G3 , 4 ; ( mv - ngoax .) el iiaxofovdfjar ]
xcö ngoaxdypaxi G6 . — 49 (xov dy . ng .) äxdfjvai
avxov G2 ; ngoaaxdrjvai avxov G5 ; ngoa . ( avxm
add . G 4) xdv (äyiov add. G 6) Oedömgov G 3, 4, 6.

3 . — 1 dilationem L 3 . — 3 orationem L 3 . —
3 ( i . v . s . ) Brincas vero sollicitus L 4 . — 4 existens
L 4 . — 5 circuibat L 4. ■—■ 6 civitates L 2 corr.
— 7 invenisset L4 ; (q . i .) alios in L 1 . — 8 teneret
L 4 . — 9 apprehendisset L 4 . — 10 christianos
add . L 3 . —■ 11 ducebat illos et vehementer affi-
ciens mittebat L 4 . — 12 vero add. L 2 , 3 , 4 . —
13 (v . s . ) vitam L 1 ; aeternae add. L 4 . ■— 14 fidei
add . L 4 . — 15 perseverantia /// / L 1 ; perseveran -
tie L 2 , 3 . — 16 insinuans sic constanter forti ani-
mo orsus est fari L 4 . — 17 fratres mei add. L 4 .
— 18 quemadmodum L 2 , 4 . — 19 minaciter iste
mortalis princeps ad modicum tempus vobis mi-
natur inferre L 4 . —- 20 patrem vestrum dominum
nostrum Iesum Christum add . L 4 . — 21 videlicet
add. L 4 . —22 nostrum add . L 3 . — 23 (d . I . C . ) im-
mortalem L 4 . — 24 om . L 3 . —■ 25 nonnulla his L
4 . — 26 et add. LI . — 27 qui secum erant in carce-
re reclusi L 4 .— 28 repente L 2,3 . — 29 templo Mar-
tis L 1 , 3 ; templum Martis L 4 ; templum matris
L 2 .— 30 om . L 3, 4.— 31 (p . q . i . ) igne L 4 . — 32 eum
L 3 ; ipsumque Martern pedibus proterens contrivit
add . L 4 . — 33 agnovisset L 4 . — 34 supra modum
add . L 2, 3 . —■ 35 nimiis acrisque afflictionibus
plagatum add. L 4 . ■— 36 om . L 4 . — 37 populi L 1 ;
populo L 3 ; populis et L 2 . — 38 delectus L 3 .
— 39 hic pestifer est electus nuper eum tyronibus
ad militiam L 4 . — 40 civitate nostra L 3 . — 41 L 2 ;
Martis L 1 , 3 , 4 . —• 42 iniuriatus est L 4 . — 43 haec
praesumentem L 4 . — 44 magnitudinis L 3 . —
45 precepta L 4 . — 46 damnatus add. L 4 . — 47 pe-
nis exolvas L 3 ; p . exsolvat irrogatas L 4 . —
48 quibus L 3. — 49 diis nostris L 4 . — 50 audacter
L 3 , 4 ; audac////ter L 2 . — 61 ignem ingessit L 4 ;
gessit L 3 ; ////gessit L 2 . ■— 52 dixit L 3 ;
accersito Brinca /// / preposito /// / ait L 2 ;
iudex audiens hec accessit ad Brincam preposi -
tum aiens L 4 . — 63 tarn contumaciter add.
L 4 . — 54 sepius L 2 , 3, 4. — 55 L 2 ; adtactus
L 1 ; adtestatus L 3 ; blando eum hortamine
compellatus L 4 . — 56 om . L 4 . — 57 fecerit
L 3 ; vero non fecit hoc corr. recent. saec . XIII
L 2 ; nunc vero si nostris suasionibus non con-
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DIES NONUS NOVEMBRIS . 33

A

4 . TlgoGayßevxoc ,
1 (5s 2 avxov einer 3 avxm •

« Ata xl ävxl xov dvaal ae * xfj 6eä 5 xal 11-
ßarmxor 6 ngoaereyxelr 7

, xal nvg avxfj 8 ngoa -
fjreyxag ; » Oeodmgog einer ‘ «

aO enolrjoa ,
ovx ägvovficu • fvAa arfjfa 9

, maxs lldor xav -
aai 10 • xoiavrr ] de eaxiv r\ vpimv Oeä 11 Iva 12 xd 13

nvg avxfjg äfrjxai 14 ; » Kai 6 dixaaxrjg exelev -
aev 15 avxov xvnxeadai leymv • « Tä analmxega
xmv nag

’ ißov 16 giyLidxwv dgaavxegov ae ngog
xfjv naggrjaiav elgydaavxo ' axgeßXai de xal nol -
Xal ßdaavoi juevovalv ae Iva /idOrjg dovXeveiv
ßaaiXixolg ngoaxdy/iaaiv 17. » Oeodojgog einer •
« Ovxe tag ßaaavovg <poßovjuai xäv maiv cpo-

ßegcdxegai aipodga . Iloiel ovv o OeXeig • e/xe
ydg fj ngoadoxia xmv a yaO & v ngoxgsnexac t o
daggelv öid xfjv anoxeijuevr ]v jjlol iXnlda xal xov
axeipavov xov nagä xov ©eov fiov nlexopisvov 18. ».

® Kal ö dixaaxf \ g einer • « Ovaov xoig deolg xal
änaXXdxxov xmv ßaaavmv . » ©eödmgog einer •
« Ovx ela Ir fioi avxal ßdaavoi ai ngoaayofievai
nagä aov 19 (1 ) • ö ydg xvgiog fxov xal ßaaiXevg
Xgiaxög 20 ngo ngocmnov fxov eaxiv gvojuevog 21

/xe ex 22 xmv ßaaavmv aov 23 ' Sv av ovy ögäg

tu cum sis iudex 58 tamquam in contemptorem Passjo "I
deorum refutatoremque 59 praecepta 60 invictis -
simorum 61 nostrorum exerce 62 secundum datam
tibi potestatem . » Sedens ergo praeses 63 pro tri -
bunali iussit adduci sibi 64 beatum Theodorum .

4 . Cumque adductus fuisset dicit ei praeses : a iudice
« Ut quid prout sacrificares deae nostrae et turifi - interroga -
cares libamenque ei offerres , ignem et incendium lur /
obtulisti ei 4 ? » Beatus 2 Theodorus dixit 3 :
« Quodfeci non abnego 4 ; igne 5 namqueeam in -
cendi 6 . Talis autem 7 est dea vestra 8 et potentia
eius utignis eam tangatet inflammet eam . Ego
enimligna succendi ut lapidem comburerem 9 . »
Tune furore repletus praeses iussit caedi eum 10
dicens : « Multa mihi 11 verba noli 12 respondere .
Expectant te enim 13 tormenta durissima ut 14
te faciant 15 obtemperare praeceptis imperato -
rum 16 . » Beatus 17 .Theodorus dixit : « Neque tibi
adquiesco , neque paenas tuas pertimesco , etiam -
si valde sint 18 terribiles . Fac ergo quod vis . Me
enim expectatio bonorum invitat , ut confidam 19

propter spem quae mihi reposita est et coronam
quam mihi dominus meus Iesus Christus prae -
paravit . » Iudex 20 dixit : « Sacrifica diis et erue te
ab his tormentis quae tibi parata sunt . » Sanctus
Theodorus dixit : « Non mihi sunt tormenta haec
quae a te inferuntur terribilia ; dominus enim
et rex meus 21 Iesus Christus ante faciem meam

12
15 .

4 . — 1 äyßevrog G 3, 4, 5 , 6 . •— 2 ofv G2 , 4 . —■
3 Xeyec G 3 . — 4 aneiaai G 2, 3, 4, 5 , 6 . — 5 -rßi& v
add . G 2 . — 6 XißavovG2 , 3 . — 7 ngooevsyxai G 2, 3 ,
4, 5 . — 8 om . G 2, 3, 4, 5, 6 . — 9 TiQoaavfjyta G 5 . —
10 ?iarjvai G 2, 4 ; xavdfjvai G 3, 5, 6 . — 11 6sä v/.iä>v
G2 ; v/ueüv fjv fi dea G 5 ; Oeä xal fi dvvafuq avxfjg
G 6 ; fi (ifixrjQ xwv Oeäv (vn & v add . G 4) G 3, 4 . —

om . G 2 . — 13 öl . G 3, 4 . — 14 fjipato G 3, 4 . —
' xavxa äxovaag o öixaaxijg xal Ovgov nXrjadsiq

exeXevasv xavvaOevxa G 3, 4 . — 16 nag
’ ifiov om . G 2 ,

5j 6 ; aoi add . G 3, 4 . — 17 ( oxQeßXai- Ttgoaxdyßa-
aiv ) axgeßXatg de xal ßaaavoig (Xomov ßaaavcvv G 5 ,
ßaaävcov Xoijiov G 6) äXyvvonevog dovXeveiv ßaaiXi -
xolg Jtgoaxdyfiaaiv ävayxaaB ^ ari G 2 , 5, 6 ; axgeßXoig
Xoitcov ßaaavoig &Xyvv6p,evoq ö . ßaa . nooax . avay .
G 3, 4 . — 13 ( ovxe - nXexößevov) ovx eaxiv aov nei -
Oavög 6 Xoyog oväs xä ßaaaviaxfjgid aov nxoovßai •
xav yäg (poßegaxega xaxaaxevdaeig maxe xf ]v iknida
xtöv /iei \ X6 vxojv äyaOcöv xä >v änoxeißevcov ßoi ngog
xfjv xagxegiav xwv nagä aov ßoi ngoaayojievwv ßa -
advwv nagaaaXevaai äÄf ’ 6 axecpavog ö nagä xov
@ eov ßoi nXexoßsrog ngoxgenexai ßoi Oaggeiv G 2 ;
ovxe aoi n . 6 Xoy . xfjg äXfjdeiag ovxe eßol xoaovxov
layvaei ( layvei G 6) rd ßaaaviaxfjgia xäv yoßegwxega
nagaoxevaagg &g ßf ) xfj eknidi xwv ßeXXovxwv äya -
8wv ngoaxagxegelv ( ngoaxagxegfjaai G 6) fjßäg G 5,
6 ; ( ©sd<5. - nXsxdßevov) xvnxoßevog de 6 ßaxdgioq & .
elnev • ov neiOoßal aoi xal depiaxaßai xfjg äXrjOeiag
ovxe xoaovxov xä ßaaaviarfjgid aov ipoßovßai xäv
(poßegwxega nagaoxevdorjg waxs (ße add . G 4)
iXnlda xmv ßeXXovxwv äyaOwv änexäexdßevov ngog
xagxegiav xmv nagä aov emyoßlvmv imggmaai G 3,4 .
19 (xal 3 - nagä aov) om . G 2 ; xal o äixaaxfjg
Ovaov xal änaXXdaaov xmv ßaaavmv . Oedämgog elnev
ovx eiai ßoi ßdaavoi avxal ai nagä aov (ßoi add . G 6)
ngoaaydßevai G 5, 6 ; 6 äix . elnev Ovaov xal dnaXXäa-
oov xmv ßaaavmv ogäg oxi xd alßd aov xfjv yfjv enXfj -
gmaev . Oedämgog elnsv ovx eialv ai ßdaavoi aov
avxai dt’ aimvog xoXaijovaai G 3, 4 . — 20 xvgiog
xal ßaaiXevg ßov G 2, 3, 6 ; Xgiaxög add . G 2 ; x . ßov
xal 6 Oeog ßov G 5, 6 . — 21 XvxgovusvogG 3, 5, 6 .—
22 om . G 3, 5 . —- 23 xovxmv G 2, 3, 4, 5, 6 .

cissima super mel et favum iam mihi erunt et

senserit , et antiquorum cerimonias utdiistburi -
ficet prorsus adnullare non erubuerit L 4 . — 58 et
publicis tribunalibus principum sanctione iure pro -
motus add . L 4 . — 59 refutatorumque LI , 3 ; re -
pugnatoremque L 2 in ras . corr . — 60 L 3 , corr . L
1 , om . L 4 . — 61 deorum add . L 2 , 3 ( in ras . ) . —
62 iniuriam vindica L 2 .— 63 cumque hoc audisset
preses sedens L 4 . — 64 sibi presentari L 4.

4 . — 1 (cumque - ei) dixitque ad eum tu ingres -
sus es templum deorum nostrorum ut ipsi sacri¬
ficares et thurificares libamina et pro his ig¬
nem et incendium eis obtulisti et totum templum
subvertisti insuper et ipsum Martern pertinaciter
contrivisti L4 ; (ut quid - ei) tu qui ut sacrifi¬
cares dee nostre et thurificares libamenque offer¬
res inducias accepisti ut quid ignem et incendium
o . ei in ras . man . saec . XIII L 2 . — 2 vero add .
L 4 . — 3 robore divino vigoratus constanter
respondit L 4 . — 4 quod feci palarn est et profiteriin publico non vereor L 4 . — 5 ignem L 1 , 3 ;
igne /// / L 2 . — 6 succendi eum L 3 ; templum
deorum vestrorum ipsosque concremavi et Martis
statuam comminui L 4 . — 7 ergo L 2 . — 8 tua L 3 .— 9 (talis - comburerem ) sunt autem tales dii
vestri et potentia eorum ut igne tangantur et
inflammentur ; incendium vero diis vestris lig -
neis lapideisque caelitus roboratus applicavi ,sciens virtutem eorum nichil esse qua nos plecti
putatis , quorum etiam fades leves muscae inep -
tae destercorant , araneae telis suis oculos prae -
texunt et suas lares in auribus eorum et in naribus
perspieuum est habere ( in ras . ) hirundines vero
cetereque aves capita ipsorum infestis unguibus
descalpunt et putrescere ingluvie stercorum suo -
rum non desistunt L 4 . — 10 eum cedi L 3 . —
11 om . L 3 ; noli mihi tarn multa add . L 4 . —
12 contumeliosa L 4 .— 13 enimteL 4 ; (te ) om . L 3.— 14 que L 4, — 15 facient L 4 . — 16 imperialibusL 4 . — 17 vero add . L 4 . — 18 sunt L 3 . — 19 con -
fundam L 2 , 3 ; (etiamsi - confidam ) ergo si
tibimetipsi crudelia vehementer et terribilia vi -
dentur tormenta quibus te crudeliter saeviturum
promittis in me , levia et suavissima atque dul -
preciosiora rutilantibus gemmis et margaritiscerte sciens refrigerium per hec me adepturum felicitatis aeternae ; tu autem princeps iniquitatis

quod in anirno sedet ne desiste irrogare me enim spes aeternae, , salutis invitat et me iam sanctorumchorus martyrum laetus exspectat paratus iam sumadomniaL4 . — 20 Publius add . 1 . 4 . — 21 (nonmihi - meus ) iam palam tibi professus sum rursumque profiteor non mihi ut putas tormenta haec

( 1 ) Passio S . Theagenis , t . c . , p . 182 .
Novembris Tomus IV . 5 ineiörj



34 DE SANCTO THEODORO MARTYRE.

Passio I eneidij 24 ov ßXeJteig zolg zfjg y>v%fjg aov 25 o<p-

ßaXfiolg . » ©vpiwOelg odv 26 6 öixaazfjg 27 xal

ßgvfgag wg lewv exekevaev avzov ßX?] Qfjvcu ev

tcp dea/ucozrjglcp 28 xal ocpgayladfjvai 29 zf/v 6v-

gav 30 zfjg cpvXaxfjg 31 xäxei avzdv sadfjvai Äipiw
äjioQavelv 32 .

ki carcere 5 .
'O ovv 1 fcaxäqiog © eddwqog vno zov ayiov

nvevjuazog 2 izpecpEzo . Kal 3 ev rfj vvxrl exeivtj 4

wcpOrj avzw 6 Kvqiog xal elnev 5 • « © dgaei ,
© eodcxtgs 8

, eyeb yag sl/u [xezä aov • pifj ovv

Xäßrjg 7 ßgcöfia 8 fj nopia naoä zwv avQgtxmcov
zovzwv • eazai 9 yag aoi ßwfj äepdagzog /ist

epiov 10 ev xolg ovgavolg . » Kal zavza slnwv

äipavr/g iysvETo u .
’Avaxwqfjaavzog de zov Kv -

giov li , 6 juaxagiog Oeoömgog ijg ^azo ipäXXeiv xal

ayaXXiäoßai 13.
’Hv de avzw vnaxovwv 14 ö%Xog

noXfjg 15 . Ol odv 18 dea/iocpvXaxEg äveaztjaav xal

edga/iov ngög 17 zfjv Ovgav zfjg cpvXaxfjg • xal

löovzeg 18 zi ] v Ovgav P xexXeio/xevrjv xal zfjv

acpgayZda owav 20 , nagezfjgovv 21 öia zfjg Ovglöog
xal 22 löovzeg 23 ö%Xov noXvv Xev%ei/uovovvza 24

xal tpaXXovza 25 a/ia zw äyiep 26 ©eodwgcp 27,
cpoßrjOevzeg avfjyyeiXav 28 zw Öixaazfj 29 • xal

äveazz ]
30 6 öixaazfjg 31 xal 32 fjXOev 33 enl zfjv

Ovgav zfjg cpvXaxfjg dgopialog xal elöev zfjv piev

xaziqvrjv 34 xexXeiafievrjv xal zfjv cpcovfjv zwv

tpaX/.dvzwv fjxovev äiia zw ptaxagiw ©soöca -

gep 36. Kal enoirjßev nixlcp 36 azgaziwzag xaOco-

nXiapievovg 37 zfjv cpgovgav 38 cpvXdxxsiv 39, vo/jit-

aag ziväg %giaziavovg elvai 40 ä/m zw aylcp 41

© eodwgcp . EiaeXOcbv de eam 42 ovdeva efjgev 43

el fifj ßövov 44 zov dovXov zov © eov 45 ©eoöwgov 48

ovza 47 ev zw £vXop fjacpaX.iapievov ' xal

caelcsti sXaßev avzov zgopiog jueyag 48 xal zovg avpina -

fruitur gdvzag 49 avzw . KXeiaavzeg ofiv ndXiv rag
solatio . Ovgag zfjg cpvXaxfjg 50, äve %wgr ] Oav 61, xeXev-

assistit 22 , qui me eruet de suppliciis tuis , quem D

tu non vides eo quod oculis 23 cordis tui non
vides . » Indignatus est ergo 24 iudex < et> sic
tremens ut leo inssit eum mitti in carcerem 25

et signari ostium carceris atque ibidem 26 eum
dimitti ut tarne moreretur 27 .

5 . Beatus vero Theodorus a sancto Spiritu 1

nutriebatur . In eadem autem nocte apparuit ei
Dominus 2 dicens : « Confidens esto, serve meus
Theodore , quia ego sum tecum 3 . Ne ergo acci-

pias escam 4 aut potum ab hominibus istis . Est
enim tibi alimentum incorruptum 5 in caelis 6 . »
Ethaec dicens recessitab eo . Et cum ascendisset 7

Dominus ab eo, coepit beatus Theodorus exultare
et psallere Deo . Erat autem populus multus
audiens eum 8. Haec ergo cum audissent custo-

des carceris et viderent 9 -ostium clausum et

signaculum sanum , aspiciebant perfenestram et
videntes populum multum 10 vestibus albis amic-

tum et psallentem simul cum sancto 11 Theodoro ,
metuentes abierunt et haec nunciaverunt iudici .
Cumque haec audisset 12 iudex surgens cum ^
festinatione cucurrit et venit ad ostium carce¬
ris et vidit carcerem quidem clausum 13 et voces

psallentium cum beato Theodoro . Audiens haec

praeses iussit ut milites armati 14 in circuitu
carcerem 15 custodirent 16 deforis 17 , suspicans
aliquos Christianorum 18 esse intus cum beato
Theodoro . Et aperiens ingressus 19 intus 20 nemi¬
nem invenit nisi solum 21 servum Dei sanctum 22

Theodorum in ligno 23 detrusum 24 . Etapprehen -

dit eum treinor magnus 25 et eos qui cum ipso
erant ; et exeuntes cum stupore recludentesque 26

rursurn carcerem recesserunt 27 . Tune iussit

praeses dari beato Theodoro unciam panis et

poculum aquae diurnum . Fidelis autem martyr

2i enelG5 . — 25 om . G 5 . — ■ 26 ( xal Ov/z.) G 5 , 6

dvf .i . de G 2 . — 27 rjye/zdiv G 2 . — • 28 ßXijO . avzdv iv zij
cpvXaxfj G 2 ’,ixeXevaev oidtjgcoOevra avzdv ßXrjd . ev zcö

Seaßcozrjglm xal zotig nödag avzov äacpaXiaOfjvai eig zd

£vXov G 3 , 4 . — 29 iatpQcxynaev G , 5 6 . — 30 dvga G 2 .
— 31 ( t . cp.) om . G 2. <— 32 xaiiadfjvai avzdv oncog Xificd
änoOdvtj G 3,4 ; xai e’iaoev adzdvlva X . änoddvrj G 5 , 6 .

5 . — 1 <5e G 3, 4, 5, 6 . — 2 iz . vno z . a . n . G 3, 4-
— 3 om . G 5, 6 ; ngoaev ^o/ievov 6d avzov G 3, 4 . —
4 ev ex . de rfj vvxzi G 5, 6 . ■— 5 adzcö add . G 2 . —
0 (6 . & .) @ . 6 . G 3, 4, 5, 6 . — 7 xal pij XdßV G 3, 4,
5, 6 ( Xdßrjg G 5, 6 ) . — 8 ßgcozoV G 5 . — 9 eazi G 5 . —
10 (fzez

’ iftov ) om . G 2, 3, 4, 6 . — 11 6 xvgiog (om . G 5)
ävexcbgtjoev G 5, 6 . — 13 (dvay . de z . x .) 6 de G 2 . •—•
13 ( xal zavza - äyaXXiäoOai) äxovoag de zavza 6
fiaxägiog Qeodmgog vno zov xvgiov ayaXXcdßevog
tjgSazo tpdXXeiv xal Xeyeiv • evXoyfjoa) zov xvgiov iv
Tiavzl xaigü ) diä navxdg fj aiveaig avzov ev zü> azopiazi
ßov G 3, 4 . — 14 in . avzcö G 6. —■15 äyyeXcov add .
G 5, 6 . — 16 de G 5, 6 . — 17 enl G 5 . — 18 idov G 2 ;
stdov G 5 , 6 ; rjvgov G 3 , 4 . — 19 zfjv ßiv 6 . G 5 , 6 ;

aizfjv G 3, 4 . — 20 xal add . G 5, 6 . — 21 nageztjgtjaav
G 2 ; nagaztjglaavzeg G 3, 4 ; nagezegiqaavzo G 5 ;
nagezrjgovvxo G 6 . — 22 om . G 3 , 4 . — 23 Idov G 2 ;
elÖov G 5,6 . — 24 Xeva %r)}xovovvxa G 2 ; X.ev %r) fxovovv -

zcov G 3 , 4 , 5 , 6 . — 25 yiaXXövzcov G 3 , 4 , 5 , 6 . —
36 jiaxagica G 2, 3, 4 , 5, 6 . •— 27 xal add . G 2 . — 28 an -

rj-yyeiXav G 5 . — 29 fjyepövi G 3 , 4 , 5, 6 . — 30 avaaxäg
G 3, 4 . — 31 (<5 <5.) om . G 2, 3, 4, 5, 6 . — 32 om . G 3 , 4 .
— 33 zgeycov add . G 3, 4, 5, 6 . —■ 34 (dgofi. - xar .j
xal eige zfjv ßiv ( om . G 6) xaz . G 5, 6 : ögoß . xai
ISev (idöiv G 3,4 ) zfjv Ovgav zfjg cpvXaxfjg G 2, 3,4 . —
36 om . G 2 ; ä/ua &eoöwgco G5 ; ä/ua z& piax . 0 .
fjxovev G 6 ; ( xal - © .) ijxovaev zfjg ipcovfjg zäv yi . G3,4 . —
G5 , 6 . — 38 (r . <p .) om . G 2 , 3 , 4, 5, 6 . — 39 om . G 2,3,4,5 .
G5 , 6 . -—- 41

|uaxagioo G5 , 6 . — 42 om . G2 , 3, 4. -—; 43 eigev ovdeva G6 .
add . G5 ; xal eloeXOdiv eßgev juövov zov ßaxdgiov G 3, 4 . — 46 om . G 5.

quae minaci vultu et crudeli animo minaris
inferre terribilia aliquo modo videntur ; dominus
meus rex L 4 . — 22 assistet L 2 ; in auxilium
mihi quasi bellator fortissimus fidelis protector
praesto est L 4 . — 23 oculi L 3 . — 24 ergo est L 3 .
— 25 (oculi - carcerem) lumine cordis prorsus
privatus haberis et in viis suis recto corde incedere
non cognosceris et mandata eius pia mente non
scrutaris et doctrinam sancti evangelii sui docen-
tes non devotus imitaris ; tune indignatus iudex
Publius ira saeviens ardentibus oculis fremit ut
leo , raptum iussit sanctum Theodorum flagellis
caesum mitti in carcere L 4 . — 26 ibi L 3 . — 27 eum
tamdiu definivit dimitti quamdiu famis cruciatu
periret L 4 .

5 . — 1 spiritu sancto L 4 . ■—■ 2 noster Iesus
Christus add. L 4 . — 3 ( s . t .) t . s . L 4 . — 4 cibum
L 4 . — 5 praeparatum add . L 4 . — 6 preparatum
add . L 3 . — 7 abscessisset L 3 , 4 . •— 8 psallentem
add . L 4 .— 9 viderunt L 1 ; vidissent L 4 . — 10 in
add . L 2 , 3 . — 11 beato L 3 , 4 . — 12 (aud ; haec ) L .
4 . — 13 catenam quidem clausam L 2 ; et signa¬
culum sanum add . L3 . — 14 carcerem add. L 2 , 3 .
15 om . L 2,3 . — 18 iussit milites suos armatos carce¬
rem in circuitu deforis custodire L 4 . — 17 om .
L 4 ; foris L3 . — 18 christianos L2 . — 19 con-
tumaciter add. L 4 ; est add. L 2 . — 20 et add. L 3
--- 21 solummodoL4 . — 22 videlicet add . L 4 . ■—■
23 lignum L 3 . — 24 retrusum L 4 . — 25 mox timor
magnus et intolerabilis tremor ipsum apprehendit
iudicem L 4 . — 26 recluserunt L 4 . — 27 et abie¬
runt L 4 .

G 2 . — 49 ndvzag zoig avfin . G 2 ; navzag zovg ovv avzcö G 3.
oavzeg rag Ovgag G 3, 5 6 . — 81 ävexcogrjaev G 2.

38 zfjg cpvXaxfjg add . G 3, 4 . —■37 ßezä &aniöcav
40 voßllfovzsg (voßllfcovG 6) ori xgiariavoi eleu

ßovov
48 om.

44 om . hic G 5, 6 . — 45
47 om . G 2, 3, 4, 6 . -

59 xal xX.eiaag zfjv Ovgav G 2 ; xal x/ .et-

aavxog
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A aavrog xov öixaaxov öiöoaOai avxw ovyxlav
agxov aal xgaaiv vöaxog xad ’ rj/xegav 52 •
ö ös niaxog 63 pdgxvg xaxä xd yeygap/xdver ,
Sxi 6 öixaiog ix nlaxemg '

Crjaexai 54
, ovx iXäp -

ßavsv nag
’ ixeivmv xgocprjv Mymv 55 öxi •

« ’
-E/te xgscpei 6 ipdg öeanöxrjg xal ßaailevg

Xgiaxog 56 ( 1 ) . »
6 . ügmtag de ysvofievrjg 1 , ixslevaev 6

öixaaxr \ g 2 äydfjvai avxov xal Xsyei avxm 3 '

« Uelaörjxi juoi , Oeoöcoge 4
, ävsv ßaadvmv xal

dvaov xolg Qeolg 5
, Iva 6 öiä xdyovg 7 ygdrpm

t olg öeanoxaig xfjg oixovpevrjg 8
, agyiegsa ae 9

yevsaOai xmv Qecov 10 " xal xifiäg di Xtfipr] ov xäg
xvyovaag 11 xal avvdgovog fjfjiwv earj . ti ' 0 ös

fiaxagiog Gsoömgog ävaßXeyiag elg xov ovgavöv
xal oipgayloag iavxov 12 elnev xm xvgdvvm 13 •

« El xal xäg adgxag fiov xrjigeig iv nvgl xal

ßaaavoiq 14 noXvnXöxoig ävalmasig 15
, el xal

Igicpei 16 nagaömg 17 fie 18
, smg eaxiv nvorj ev

giai [iov ov [irj agvrjaofxai 29 xov 0edv "■ fiov .

B
' O ofiv xvgavvog av/ißovXiov noujaag pexä rov
ngainoaixov , sxeXsvaev xolg örjploig dvevsyxelv
avxöv inl xö IgvXov xal xolg övvtgi xäg nXevgäg
avxov tgeeiv • xal inl xoaovxov slgeaav avxöv
waxe xäg nXevgäg avxov yvpvmOrjvai .

'O ös
paxdgiog ovöev änexglvaxo xm xvgdvvm , äXX ’

eipaXXsv Xeywv 22 • « EvXoyrjam xov Kvgiov iv
navxl xaigm • öiä navxög rj alveaig avxov iv
tw axdpaxi [xov. »

'O ös 23 xvgavvog ixnXayslg
inl xfj xoaavxrj vnopovfj xov ävögög ecprj ngög
avxov 24 ' « Ovx alayvvei , ädXimxaxs ndvxorv
avdgmnmv , öxi elg ävdgconov 25 xäg iXnlöag syeig
xal xovxov ßioOavfj yevopevov , xal ovxmg iavxöv

äXoylaxoig alxiapolg xal ßaadvoig nagaölöwg ; »
' O ös äyiog [idgxvg xov Xgiaxov Osöömgog
slnev • «. Avxrj rj alayvvrj ipol xal näoi xolg

52 ixelevaev öe 6 öixaaxrjg öovvai avxw ovyxlav
agxov xal xgaalv vöaxog G 2 ; ex . ös 6 ö . ovyxlav
agxov xal nozrjgiov (xgdaiv G 6, xgaalv G 3) vöaxog
Xapßdveiv xov paxagiov (pdgxvga G 3) G3j 5; 6 . —
53 0eov add . G 3 . — 54 (xaxä - f jjaexat ) om . G 3.
— 55 ovx iXdpßavev nag ’ ixelvoig xgoyrjv elnwv G 2 ;
ovx rjQeXrjaev Xaßelv nag

’ aöxwv agxov Xeywv G 3 ;
ovx rjBeXrjae nag

’ exelvwv Xaßelv agxov ( ßgm/xa fj
no/xa G 6) elnwv G 5., 6 . — 56 (x . ß . x -) om . G 5 ; ( x . ß .)
om . G 3 ; xaxä xö yeyga/x/xevov 6 ölxaiog ex niaxemg
£rjaezai G 3 .

6 . — 1 (n . ö . y .) rjixeg &v öe öiayevo/xevwv G3 ; xal
G5 . — 2 r\yefimv G 6 . — 3 nagaaxfjvai avxöv ■ ela-
aydevrog öe avxov Xeyei avxw 6 öixaozrjg G 3 . — 4 om .
G 3^ 5, 6 . — s (x. 0 . x. 0 .) xal pä xovg Beovg G5 ;
xal ßä xovg 0 . anavxag add . G 3 , 6 . — 6 om . G 3, 5,
6 . — 7 xd%og G 2 . — 8 äaxe ae add . G 2 ; & axe G 3 . —‘
9 om . Gl . — 10 (r . 0 .) om . G 5 . — 11 xal xißäg ov xäg
xvyovaag Aijyvg G 3, 5, 6 . — 12 aygayiadßevog G 5, 6 .
— 13 ( xal - xal ) xä öößaxd aov avv aol eXr\ elg äno -
Xeiav oxi evößtjaag xov öovAov xov Xgiaxov öiä %grj-

Christi secundum quod scriptum est quoniam Pässio I
iustus ex fide vivit , ita faciebat nec quicquam 28 Hebr .
cibi 29 accipiebat ab illis , sed tantum in semetip - 10 , 38 . .
so dicebat : « Me meus dominus et rex enutidt
Christus 30 . »

6 . Mane autem facto iussit praeses adduci bea- A iudice
tum Theodorum et dixit 1 ei : « Adquiesce mihi, revocalus
Theodore , absque tormentis et sacrifica diis
nrt in 2 celeritate scribam orbis terrarum domi-
nis imperatoribus pontificem Theodorum fieri
et honores ab eis non minimos 3 accipere 4 et
consessor 5 noster erit 6. » Beatus vero Theodorus
aspiciens in caelum et consignans se 7 dixit ad
praesidem : « Etiam si carnes meas igne crema-
veris 8 et suppliciis variis expendas 9 et si 10 in
gladio me tradas 11 donec fuerit Spiritus 12 in
naribus meis, nonnegabo 13 dominum meum 14 . »
Praeses ergo 15 cum 16 haec audiens et simul
cum 17 praeposito consilio accepto iussit quaes- uncis
tionariis nt eum 13 in ligno suspenderent et ungu - raditur .
lis ferreis latera eius raderent . Qui in 19 tantum
eum raserunt ita ut 20 etiam costae eius nuda -
rentur 21 . Beatus autem Theodorus nichil res-
pondit praesidi sed psallebat dicens : « Benedicam
Dominum in omni tempore , semper laus eius in Psalm ,
oremeo . » Stupens autem praeses super tantarn 33,1 .
beati 22 martyris tolerantiam , aitad eum : « Non
erubescis miserabilior omnium hominum 23 qui
speras in liominem 24 qui dicitur Christus, et
hunc male 25 peremptum 86 ? ita temetipsum
inrationabiliter talibus paenis tradis atque tor¬
mentis 27 ? » Sanctus vero martyr dixit : « Haec
confusio 28 mihi et omnibus qui invocant nomen
domini mei Iesu Christi . » Exclamantibus autem

28 nequicquam L 3 . — 29 cibum L 3 ; cibi/// / L 2 .
— 30 me dominus meus Iesus Christus universo-
rum rex enutrire non cessabit quoniam non dabit
in aeternum fluctuationem iusto L 4 .

6 . — 1 dicit L 3 . — 2 sub L 4 . — 3 honorem ab
eis non minimum L 2 ; et debitos honores et non
minimos ab eis L 4 . — 4 accipies L 2 . — 5 confes-
sor L 4 ; consensor L 1 , 3 . — 6 eris L 2 , 4 . — 7 (et
— se ) signavit se et L 4 . — 8 cremaberis L 1 ;
cremaris L 3 ; concremaris corr . L 2 . — 9 exp enderis
L 4 et corr. L 2 . — 10 om . L 4 . — 11 tradis L 3 ;
tradideris L 4 et corr . L 2 . — 12 mens add. L 4 .
— 13 denegabo L 2 , 4 . — 14 Iesum Christum add .
L 4 . — 15 autem L 2 , 3 , 4 . — 16 Publius L 4 . —
17 una cum Brinca L 4 . — 18 om . L 4 ; vinctum
L 3 . — 19 om . L 3 . —■ 20 raserunt //// / ut L 2 .—
21 profluentibus eius carnibus cum sanguine in
terrarn add. L 4 . — 22 om . L 4 . — 23 omnibus
hominibus L 4 . •— 24 nomine eius qui L 4 . —
25 a Iudeis add. L4 . — 26 novimus quia add. L 4 .
27 atque tormentorum cruciatibus indomabiliter
tradis L 4 . — 28 Confessio L 3 .ßdxcov änaxäv ■ eyä > ygiaxiavdg elpi xal tj G 3 .

14 xal exiapolg add . G 3 . — 15 atpavlar̂g G 3, 5, 6 ;
xö owpa ßov add . G3 . — 16 ( e . x . | .) pe xal Brjgloig xal f Ispeai G2 ; xal %i<peai xal drjgloig G3 ; el xal

£ i<peai xal nvgl G 6 ; xal § ltpeaiG 5 . — 17 nagaöwaeig G 2, 5, 6 . — 18 om . G 2 . — 19 ev q . p . nvoi ] G2 . —
20 anagvrjaopai G3 . — 21 xö övopa xov Xgiaxov ( Geov G 2) G2 , 5, 6 ; xö ovopa xov xvglov f\ p &v

’ Irjaov Xgiaxov xö vneg näv övopa G3 . — 22 (o ovv - Xeywv ) nonqaag oiv avpßovXiov 6 fiyepibv psxä xov
ngenoalxov exeXevaev xolg örjploig eni xoaovxov avxöv ßaaavi ^eiv xolg ovv {iv waxe xäg nXevgäg avxov yvp -

vwdijvai . ’O de äyiog Qedöwgog ovöev änexglvaxoxw fjyepovi äkX ’ iy >. A. G 2 ; xavxa axovaag 6 ipyepibv xal

avpßovfoov noirjadpevog pexä xov ngenoalxov ixelevaev avxöv xgepaadevxa geeoBai xal elnev xolg örjploig

äipaadai avxov xwv aagxwv • oi öe inl xoaovxwv avxöv eßaadviaav £eovxeg waxe xäg nX . avxov yvpv .
' O öe

pax . 0 . ovöev an . xw fjyepdvi el prj ngoaevydpevog elnev GZ '
, 6 öe avpßovXiov noirjadpevog ( noiijoag G 6)

pexä xov ngenoalxov , exeXevaev avxöv xgepaadrjvai ngoaxa ^ ag xolg örjploig Igeeiv avxov xäg nXevgäg •

ol oöv anexovXdxogeg inl xoaovxov ißaaavi ^ov f eovxeg avxöv , waxe x . nX . avxov yvpv . xal 6 pax . 0 .

ovöe an . zw rjyepövi äXXä ipdXXwv eXeyev G5,6 - — 23 xal 6 G 2 . — 24 paxaglov 0eoöibgov elnev G 2 ; äv¬

ögög etprj ngög xov paxdgwv 0eööwgov G 3 ; ävögög eeprj ngög xov äyiov (om . G 6) pdgxvga G 5, 6 . — 25 in ’

ävdgwnw G 2 .

(1 ) Passio S . Theagenis, t . c . , p . 182 -83 .
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36 DE SANCTO THEODORO MARTYRE .

Passio I smxaXovßsvoig xd ovo na xov Kvgiov ’lrjGov
Xgiaxov . » Kal xov dtf/uov snißomvxog rjdrj avxdv

■aqxxvKsoOai , ö rjye/xmv entjgmxa avxdv öiä xov

xrjQVXOQ
' « BovXei dvaai rj nXeov nag

’ i/xov
xifimgsladai ; » Kal änoxgidslg 6 äyiog ©sodmgog
ßsxä naggrjaiag slnsv 26 • «

’Aasßsaxaxs xal nd -

Grjg ävofilag nenh ] gm/.isvs vis öiaßöXov 27, ähj -

Omg älgis xfjg xov ävxixsißsvov 28 svsgyslag 29 ’

ov (poßfj ov xov ©söv xov xavxrjv goi xr] v

äQ%rjv % agiodjusvov 30 ; di avxov yäg ßaai -

Prov . 8,15 . Xslg ßaoiXevovoiv xal zvgavvoi xgaxovaiv yfjg •

xal 31 ävayxa £sig fis eyxaxaXshpai 32 ©söv t,mvxa
xal XlOoig ay) v% oig 33 ngooxvveiv 34 . »

"0 ovv 35

dixaGxrjg fisxä noXXfjg axerpemg scpij 36 ngög xov

äyiov 37 ßdgxvga • «.Ti OeXsig ; slvai /usd ’
rj/rmv 38

■fj ßsxä xov 39 Xgiaxov aov ; » ' 0 de äyiog fiag -

xvg 0soömgog 40 ßsxä noXXfjg %agäg 41 anexgi -

vaxo 42 • « Msxä xov Xgiaxov jiov xal fj/ßrjv xal

slfil xal eaofiai . »

Igne 7 . Eiömg 1 otiv 6 xvgavvog , oxi äövvaxsl 2 xaig
combur .en - ßaadvoig ngög xrjv vnoßovrjv xov ävdgog , ö(-

dus dmoiv xax ’ avxov 3 anöipaaiv Xeymv ovxmg 4 •
B « ©söömgov äneiOrjoavxa 5 xm xgdxei xmv xaX-

Xivlxmv ßaaiXemv xal xmv demv 6
, nioxevoavxa 7

de ’lrjoov Xgiaxm 8 xm oxavgmdevxi snl üovxiov

IhXdxov,woneg äxovco 9 nagä ’lovöaimv , xsXsvm

nvgl nagaöodfjvai 10 ( 1) . » Mövov ös ane <pr/va -

xo xal xd egyov Oäxxov xov Xöyov ?) vvsxo 11 (2) .
Tmv ydg 12 drjßimv 7taga %gr\ f.ia 13 ovvayayovxmv
ex xmv egyaaxrjgimv xal xmv 13 ßaXaveLmv
§vXa 14

, rjyayov xov p,axdgiov 15 snl xov ngoxsi -

turbis tollere 29 eum , eo quod iam 30 dissipatus D
esset , tune praeses per praeconem iuterrogabat
eum dicens : « Vis sacrificare an adhuc ampiius
a me torqueri ? » Respondens 31 autem beatus
Theodoras cum 32 fiducia dixit 33 praesidi : « 0

impiissime et omni iniquitate repletus 34, fili dia -

boli et vere dignus operatione 35 sathanae , non
times Deum qui hanc tibi donavit potestatem 36,
per quem reges regnant et tiranni obtinent ter -

ram , sed 37 compellis me derelinquere Deum vi -

vum 38 et adorare lapides qui sine anima sunt ? »
Tune iudex cum multo tractatu dicit 39 ad sanc -
tum 40 martyrem : « Quid 41 vis ? nobiscum esse
aut cum Christo tuo 42 ? » Cui sanctus martyr
cum gaudio magno respondit : « Cum Christo meo
et fui et sum et ero 43. »

7 . Videns autem 1 quia non posset per tormenta

superare sancti 2 martyris tolerantiam 3 dedit
adversus eum sententiam dicens ita 4 : « Theodo¬
rum non obtemperantem praeceptis invictissi -
morum imperatorum potentiaeque deorum , cre -
dentem vero 4 in Iesum Christum 5 qui cruci -
fixus est 6 sub Pontio Pilato , quemadmodum
a Iudaeis audio 7, iubeo igni 8 tradi . » Statim 9

autem ut dictavit sententiam simul cum verbo
et iussio 10 perficiebatur 41 . Quaestionarii vero 12

continuo congregantes de negotiatoribus et bal -
nearibus 13 ligna , adduxerunt eum 14 ad prae -

26 ( rag iXnidag - ehiev ) sAnigeig x & Xeyo/j,sva } Xgioxw
xal rovret ) ßioOavij . &eoda >Qog slnsv • aßrr ] rj aia %vvi }
sßoi xal Tiaai rolgimxaXovfxevotg ro ovo/xa xov xvqiov
fjixäiv

’ lrjoov Xqiotov . ’O rjye/xwv slnsv • ßovXti dvaai f)
nXsov nag sßov rificogsladai ; 0 . slnsv G 2 ; rag sX-

nlöag sxeig xal rovro elg ßiodavfj , oljxtog asavröv
eSsdcvxag ralg ßaadvoig ; 0 . slnsv • avxrj ( cet . ut G 2)
xvglov rj/xätv

’ I ■X . xal xov dt ] /xov snißotövrog rjör ] avxdv

äqiavlgeadai öiä xov xr/gvxog sßoa 6 rjysßcbv i) dvaai
r) änoXsaßai • 6 öd jxaxäoiog fidgxvg xov Xgiaxov
naQQrjaiaadjxsvog slnsv G3 ; rag sXnlöag aov syatv

( s %sig G6 ) xal xovxov ßiodavfj , ovxatg savxöv äXo -

ylaxiog (aX . savx . G 6, et add . rolg ) aixia/xolg nags -

öatxag ' o öd /xaxdgiog ßdgxvg (om . G 6 ) sept] ' avxrj
_ (cet . at G 2) xvglov ’I . X . (cet . ut G 3) xtjgvxog snrj-

gibxa avxdv fj dvaai rj änaxOfjvai • o ös äyiog ßdgxvg
xov Xgiaxov naggrjaiaadßsvog (sv xä > Xgiaxm om . G 6)

srpt ] ngög xov xvgavvov G 5, 6 . — - 27 xov öiaßöXov xal
G2 . —■28 öiaßöXov G3 . —■29 ( xfjg - svsgysiag ) xov
axöxovg xal naarjg äncoXstag G 2 . — 30 öcügrjadßsvov
G 2 ; nagao %6ßsvov G 5, 6 . — 31 dXX’ G 2, 3, 5, 6 . —■
32 xaxaXshpai G 2 ; xaxaXsmslv G 3 . —• 33 om . G 2 . —
34 ngoaxvvfjaai G 3 ; Iva avv aol ändrXoßai G 2 . —
35 xal d G 2, 3, 5, 6 . — 36 slnsv G 3, 6 . —- 37 om . G 2,
3, 5, 6 . — 38 ßsd ’ fjßätv slvai G 3. —■39 om . G3 . — 40 o
Öd äyiog 0soöu >gog G2 ; o äyiog ßdgxvg G 5, 6 .— ■
41 naggrjolag G 2 . — 42 Xsyatv add . G 2 , 3 .

7 . — 1 iödtv G 2 . — 2 sv add . G 2 . —• 3 xf/v add . G 2,
3 . — 4 ( X. ovr .) xoiavxrjv G 5 , om . G 3,6 . —• 0 0s6ö (ogog
änsidfjoag G3 , 5 , 6 . — 8 ßsylaxcov dscöv G3 ; xovg
dsovg dxißfjaavxa xal ßrjödv avxovg fjyrjodßsvov G 2 .
—■ 7 nsiadsig G 3 , 5, 6 . — 8 om . G 3 . — 9 ( man . äx .)
om . G 3 ; <bg äx . G 2 . — 10 xsXsvro xovxov n . n . G 2 ;
xal avxög nvgl nagaöodfjaexai G 3 , 5 , 6 . — xl ( ß6vov
- ijvvsro ) om . G 3 ; d>g dxißdaavxa xovg svßsvsig
dsovg xal xovg ärjxxfjxovg ßaaiXslg äxsdfjaavxa • ßsxä

29 (Haec - tollere ) vos autem satellites et ministri
diaboli patris vestri tormenta haec quae nobis
christianinominis confessoribus crudeliterirrogare
non pertimescetis putatis confusionem et ignomi -
niam esse quibus sempiterna gloria sunt et omnibus
qui invocant nomen dornini nostri Iesu Christi ;
his dictis acclamantibus cunctis astantibus iussit '
tolli L 4 .— 30 pene add . L 4 ; an a me ampiius t . L 3 .
— 31 respondit L 3 . — 32 magna add . L 4 .— 33 di¬
cens L 1 , 2, 3 . — 34 replete L 2 ; omnium iniquita -
tumperpetrator L 4 . —■35 operationis L 3 ; diabole
vere dignus es operationis L 2 . — 36 Deum qui
hanc p . t . dedit L 3 ; Deum omnipotentem qui
fecit celum et terrarn qui hanc tibi quamvis
indigno donavit / //// / potestatem L 2 ; eum p
cuius potestate et permissione hac uteris excel - ^
lentia L 4 . —- 37 t . terrenam obtinent potentiam
insuper L 4 . — 38 et verum add . L 3 ; omnipoten -
tissimum deum meum vivum L 4 . — 39 magna
animi intentione dixit L 4 . — 40 beatum L 4 ;
Theodorum add . L2 . — 41 om . L 2 . — 42 finem
rerum tuarum ulterius ne tegas , sed palarn quae
tibi fieri velis impune cunctis astantibus exige ,
an imperatorum praeceptis desideres obaudire ?
an Deo tuo , ut iam coepisti mente integra fidem
servare L 4 . •—■ 43 cum meo domino Iesu Christo
sum et indeficiens ero L 3 .

7 . — 1 praeses add . L 4 . — 2 om . L 3 . —• 3 con -
stantiam L 4 . — 4 om . L 4 . — 5 C . Iesum L 4 . —■
6 a Iudeis L 4 . — 7 ab ipsis audivi L 4 . — 8 igni
iubeo L 4 ; ( iubeo ) om . L 3 . —■ 9 statum L 4 . —•
10 eius add . L 4 ; iussionem corr . L 2 . — 11 minis¬
tri perficiebant L 2 . — 12 om . L 3 ; enim corr ,
L 2 . —■ 13 balneariis L 4 et corr . L 2 . —■ 14 mar¬
tyrem Theodorum L 2 ; beatum martyrem L 4 .

noXXov öd xov xä %ovg iysvsxo ä ngoasxaxxsv G 2 ; ßsxä xoaovxov odv xov (om . G 5) xa %ovg xavxa sysvexo
däxxov rj sXsysxo G 5 , 6 . — - 12 öd G 3 . — • 13 om . G 2, 3 , 5 , 6 . — 14 qrgvyava G 2 ; avvayayövxmv £ . G 3 . —
15 (x . ß .) avxov G 2, 3.

(1 ) Quae lecta sunt de promissis a martyre
reiectis , de tormentis fortiter toleratis , de conviciis
in praesidem , de sententia mortis tan dem pronun -
tiata in compluribus occurrunt Passionibus . Les
Passions des martijrs , pp . 257 -59 , 264 , 273 -304 .

Arta tarnen cernitur hoc loco cognatio cum Passio -
ne S . Nestoris , BHL . 6068 , n . 7- 9 . —■ (2 ) Exscrip -
ta sunt quae sequuntur , ad verba usque xov fjya -
nrjßdvov aov naiöog , e Passione S . Polycarpi BHG .
1556 -1557 , 13 - 14.

,<isvov



DIES NONÜS NOVEMBRIS. 37

A pevov t ötiov .
”Oxe öe rj nvgä avf/cpdrj 16

, anoBe-
fzevog eavxov 17 rä i/iaria xal Xvaag xijv tjmvr/v.
eneigäxo xal vnoXveiv eavxov 18, /ifj 19 xcgoxegov
xovxo noimv diä xd del 20 exaaxov x& v max & v
onovöatjeiv x (g 21 ngmxog 22 xov ygmxög avxov
dipexai 23 • xal yäg 24 ngö xfjg ßagxvgiag 25

nävxeg 26 ngoaf/eaav änxö/ievoi avxov . EvBscog
öe negieBrjxav 27 avx & xd ngog xijv nvgav f/g-

f-’uoa/ueva ögyava . MeX?i6vxojv de 28 avxov ngoa -
r/Xovv eljiev avxolg 29 ' « ”A <pexe pe ovxcog 30 ■ 6
yäg deöcox & g 31 vno/ueivai /ue 32 xd nvg 33, avxog
ämaei xal %mgig xfjg v/uexegag ex x&v fjXcov
äocpaXslag 34 äaxvXxov /ue 6ia/ieTvai iv xfj
nvgä 35 . » 0t de ov xaBfjlmaav /uev 36 ngoaedrjoav
de avxov 37.

'O de xfjv acpgaylda noifjaag inl
xm /uex & nm avxov xal xdg yelgag elg xä onlaco
dedelg 38 wg 39 xgiog iniarj/uog ex 40 /xeyälov
noi/ivlov elg 41 öXoxavxm/ua dexxov 42 xm 43 0e &

exoi/uaaBeig 44, ävaßXetpag elg xov ovgavov ei¬
ner • « Kvgie 6 ©edg 6 navxoxgdxcog , 6 xov

ayanrjxov xal evXoyrjXOv 45 aov naibog ’ltjGov 46

g Xgiaxov naxfjg, di od xfjv elg ae 47 inlyvmaiv 48

eiXf/cpa/uev 49, ©ee 50 xmv dvva/uecov xal näor/g
xxlaecog xal 51 navxog 52 eOvovg 63 xmv dixaimv ,
ol 54 £,moiv evmmdv aov , evXoym 65 ae , oxi

xaxrjiimaag /ue xfj f/fuega xal mga xavxr / xov

Xaßelv /ue /uegog /uexd xmv aylmv /uagxvgiov 56

ev xm noxrjglm xov Xgiaxov aov 57 elg dvd -

axaaiv (jwfjg almvlov 58 tpvyfjg xe xal am/iaxog
ev äcpBagola nvev/uaxog aylov , ev olg ngoadey -

Belr/v 59 evmmdv aov afj/iegov ev Bvala nlovi
xal ngoadexxfj 6a

, xadmg ngor/xol/uaaag xal

icpavegmaag 61 xal inXf/gmaag 62 6 äipevdf/g xal

äXr/Bivog 63 ©edg ■ dia xovxo alvrn ae e4,
evXoym ae 65 dia xov inovgavlov dgyiegemg
xvglov de 66 f\ /u& v ’lrjoov Xgiaxov xov fjyanrj -

paratum locum . Cum autem ignis 15 accensus
fuisset 16, deponens vestimenta sua solvensque
balteum 17 volebat etiam excalciare se et 18
quia unusquisque fidelium festinabat 19 quis
prior 20 sudorem eius tangeret 21 . Nam ante
passionem eius omnes 22 accedentes 23 tangebant
eum 24 . Statim autem 25 apposuerunt ei ea quae
ad ignem congregata fuerant necessaria . Volen-
tibus eis 26 beatum martyrem configere, dixit
eis 27 : « Sustinete me 28 ; qui enim dedit michi
tolerantiam in suppliciis ipsc dabit ut et 29 ignis
impetum intactus sustineam . » lam enim non
eum 30 confixeruntsedtantummodo alligantes 31
dimiserunt . At vero beatus martyr signaculo 32
crucis verbis semetipsum consignans, manibus
post tergum ligatis 3 3

, tamquam arieselectus de
magno grege ad holocaustum Deo acceptum ac
praeparatum 34 aspiciens in caelum ait 35 : « Do-
mine Deus omnipotens , pater benedicti pueri
tui 36 Iesu Christi , per 37 quem tui agnitionem
accepimus, Deus virtutum et omnis 38 creaturae
omnisque nationis iustorum viventium coram
te 39, benedico te quia dignum me fecisti horae
huius atque diei ut accipiam partem cum sanctis
martyribus 40 in salvatore 41 Christo in resurrec-
tionem 42 et vitam aeternam animae corporisque
incorruptionem 43 Spiritus sancti 44 , in quibus
suscipiar 45 in conspectu tuo hodie sacrificium
pingue 46 acceptabileque 47 quemadmodum prae-
parasti 48 et praemanifestasti 49 et certum me
fecisti sine mendacio . Tu enim es Deus verus,
ideoque laudo te 50 per dominum nostrum le-
sum Christum dilectum 51 puerum tuum rogans
ac deprecans ; da 52 , Domine , et his qui mecum
detenti sunt 53 ad hanc pervenire palmam 54. »

16 fxoißdodt ] G2 , 5 , 6 ; xd nvg fjx . G 3 . — 17 av - 15 ignem L 3 . — 16 ipse preciosus martyr Christi

xov G 2 ; eavxov G 6 ; iavxü ) G 5 ; äy ’ eavxov 6 add . L 4 . — 17 sub insolenti concitatione add . L 4 .

fiaxdgiog G 3 . — 18 om . G 6 . — 19 oi3 G 2 . — — 18 voluit se excalceare sed L 4 ; nonnulla

20 om . G 2, 3 , 5 , 6. — 21 om . G 2 . — 22 xdywv G 2 , 5 , hoc loco excidisse palet — 19 qui illic aderant fes -

6. — 23 änxeodai G2 . — 3l (xal yäg ) om . G2 ; xal tinabant L 2 . — 20 illorum add . L 2 . — 21 tan -

add . G 5, 6 . — 25 avxov add . G 6 . — 26 oiv add . G 2 . gere L 1 ; tangerent L 3 ; aut aliquid sui tan -

— 27 oiv uegieoxx/oav G2 ; de neQiexiQrjoavG5 , 6 ; geret L 4 ; ut vel syndonem vestimentis eius

(xä Ifidxia - Ti.) fjxoiiiäoQr ) ngog xd nvg xal evdemg tangerent L 2 . — 22 fidei Constantia roborati

c jt . G 3 . — 28 xal peUovxeg G 2. — 29 om . G 2, 3, 5 , 6 . add . L 4 . — 23 fideles add . L 2 . — 24 et sani -

_ so 0]m g 3 . _ 31 Sovg G 3 . — 32 om . G 5. — 33 /uoi tatem animarum et corporum praestabat eis

xfjv vnoßovijv G 2 ; vnoporfjv ev rotg ßaadvoig G 3 . — / /// / add . L 2 . — 23 ( statim autem ) osculando

34
X ^ Q1? r ,l r dJV fjÄmv aoyaXeia G 2 ; nageyei xal xd manus sive pedes vel qui extremitatem vesti -

ycoglg x&v fjkcov G 3 . — 35 äax . vnopielvai xfjv nvgav menti eius tetigerant gaudebant quibus tantum

G2 ; dox . vnofietvai xfjv n . G5 ; äaxvÄxmg emßfjvai liceret . Missi apparitores L 4 . 26 autem illis

xfj nvgäG 3 . — 3S avxov äkkä pdvov G 3 . — 37 om . G 3 . L 2 ; autem eis L 3 . • 27 sanctus add . L2 .

— äs (d <5e - dedelg) jiaxdgiog pägxvg xov Xgiaxov 28 sinite me sic L 4 . 29 om . L 4 . - 30 eum non

Oeodwgog noif/oag xfjv ev Xgiax & aygaylda inl xo L 2 , 4 ; terro eum non L 3 . 31 alligatum L 4 ;

pexonov xal ngoaäsdelg xdg yelgaq elg xd onlaco G 2 ; sed manibus tantummodo retrorsum ligatis L 2 .

/uax . © . xi ) v acpgaylda xov Xgiaxov noirjcdfievog ent — 32 signaculum L 1 . 33 b . m . manibus p . t .

xov pexwnov xal xdg %. onlaco G3 ; 6 de (cet . ut Gl ) ligatis non valens
.
se crucis dominicae

. signaculo

xov fiexcbnov xal xdg %. elg xä dn . ngoadeOelg (elg xov - signare sed verbis intentissime et mentis puritate

nlaco dedelg G 6) G 5,6 .
"

— 39 & anegG3 . — 10 om . G 2 . indeficienter orabat stans L 4 . — 34 devotissime

— 41 ngoacpogdvadd . G 2 , 3 ; fjv ngoocpogä xal G5 . — et hilari vultu add . L 4 . — 35 (asp . i . c . ait ) om:
42 om . G 5 ; dXoxavxcbaewgöexxfjv G 2 . — 43 om . G. 5 . L 3 . 36 domini nostri add . L 4 . — 37 add . corr ,
44 fixoipAaQrj G2 ; fjxoi/uaofiEvov G 3 , 5,6 . — 45 ev- LI , om . L 3 . 38 omnisque L 2 . 39 (et - te )

Xoyn/uevovG 2 , 5 , 6 ; ( « . ev )© om . G3 . — 46 om . G2 . et omnis creaturae formator universaeque natio -

_ 47 ne gi aov G 2,3 , 5,6 . — 48 yv&aiv G 3. — eay©- nis iustorum non deficiens gubernator et custos

xauevG2 . — 80 6 &edgG2,3,5,6 . ~ 31 om . Gl,5,
'
6 . L 4 . — 40 tuis add . L 4 . — 41 domino nostro Iesu

— 52 xe add . G 5 . — 53 yevovg G 2 ; ( n . ed .) x &v di- add . L 4 . 42 resurrectioue L 1 , 4 . 43 incor -

xalcov G3 . — 54 olxiveg G3 . — 55 evÄoyfjaco G5 ; ruptione L 3 . 44 in spiritu sancto L 4 . 45 L 1 ,

alvwaai evXoy & G 3 . — 66 (r ?i - pagxvgcov ) xfjg f\ jie - corr . L 2 ; suscipiat L 3 ; sus
.
cipias L 4 . 46 ( s .

gagxal wgagxavxrjgxov Xaßelv fis pegog ev x& ägibpä p . ) p . s . L 4 . 47 acceptabilemque L 2 , et ac -

x &v uagxvgcov aov G2 ; ev xfj &ga xavxr ) xov ). . pegoq ceptabile L 4 . 48 tibi add . L 4 . 49 mihi add ,

uexd x & v aylmv pagxvgcov aov G 3 ; xfjqfpxegaq (cet . ut L 4 . s0 ideo te laudo et magnifico L 4 . 51 om .

G2 ) Xaßelv uegoq ( A. ue G 6) iv ägtdp & x&v p . G5 , 6 L 4 . —■ 52 ut des L 4 , corr . et om . domine L 2 .

_ 37 (iv - aov) om . G 2,' 3 . —• 38 ( elg - alavtov ) om . G3 . 33 (d . s .) s . d . L 2 . — 54 perhennitatis aeternae add .

— 59 ngoadeydelr/pev G 2 . — 60 (* . n) om . G2,3 . —- L 4.
61 ngoecpavegmoaq G 2, 5, 6 ; (x . <p .) om . G 3 . — 62 (x .
in .) om . G 3 . — 63 (x . äX.) om . G 3 . — • 64 ( alv . ae ) om . G 2 . — 65 xal öotga ^m add . G 3 . — • 66 (x . de) om . G 2 ,

3,5,6 .
/uerov

Passio I

traditur .

Psalm.
58 , 6.



38 DE JSANCTO THEODORO MARTYRE .

Pa 'ssio I jxevov 07 aov naidog ■ dog de , Kvqis 08
, xal xovg

avv epol xparr/devrag rfjQmvag 69 elg rovro

cpdäaai 70 To ßgaßelov . »

Cleonicum 8 . Kai ärevlaag xolg otpOah/xoig eldev iv rm
hortatur ; o% Xm 1 sarmra 2 KXeovixov 3 ( 1 ) , xov avv avrm ä %-

devra 4 xrjqmva 5. Kal ßor/aag elnev 6 • « KXeovi -

xe , nsQipevm ae 7 • anovöaaov äxoXov &fjaal 8

poi ' sv £cafj yaQ xfj (pdaQxfj ovx syxareXinopev
aXXrjXovg • xal ev xfj fmfj xfj ijiovQavlm 9 pfj

emoarmpev äxc äXXyXcov10. » Kal nXrjQmoag xov

Xoyov n
, naXiv TCQoarjv ^aro Xeycov • « Kvqis (2) o

0sog , 6 TtavxoxQaxcoQ, o xaraijimadg pe vixfj -
' aai xov äymva rovrov 12 dia rom povoyevovg aov

vlov , xvqlov de f\pmv
:’lriaov Xqioxov , ev% aQiaxm

xal do £jd £a> xd ovopa aov ■ TtQoodeigai ev eiQijvrj
xfv ipv%fjv /xov , oxi aol nqenei dd £a avv rm

povoyevel aov vlm xal xcp navayim nvsvpaxi , vvv
xal äsl xal elg 13 xovg almvag xmv aimvmv •

a/ifjv . » Kal nb/Qmaavrog avxov xfjv evyfjv 14 ol

xov diaßoXov vnovQyol 15 e^fjipav 16 xd nvQ 17 ‘

(xeydXr \ g de exXa/xyjdarjg (pXoyog 18
, Qavpa /leya 19

Ido/xev otg edodf ] Idelv , ol xal exrjofjdrjpsv elg
xd 20 avayyelXai xolg Xomolg 21 xd yevopsva 22 •

ro yaQ TtvQ xapagag eldog noifjaav 23
, coansg 24

ödovij nXoiov vnd nvevpaxog nXrjQovpevrj 25,
nsQiexei % iasv xd ampa xov dixaiov 26 . Kal fjv

fxeoov 27 ov % mg adq ^ xaio/xevrj 2S, dXV mg aoxog

oTixm/xevog • xal yaQ evmdlag avxeXaßd/ieOa 29 '

xov yaQ äylov nvev/xaxog Jiaqayevo/xevov 30,
ävexog f/v 6 äyiog /xaQXvg alvmv 31 • xal ovxmg

/xex ’ elQijvrjg dnedmxe xd nvev/xa xm xvqico
xal mg äaxQanfjV idm/xev xfjv ipvyfjv avxov äva -

faßo/xevrjv 32 ev xolg ovQavolg .

B

spirilum
Deo

reddit ;

8 . Et intuens oculis suis vidit in turba 1 stantem
et lacrimantem Cleonicum qui cum eo adductus 2

fuerat tyro , et exclamans dixit : « Cleonice 3
, ex -

pecto te ; festina sequi me . In vita enim hac

corruptibili 4 non nos dereliquimus 5 alteru -

trum et in vita caelesti ne nos separemus 6

ab invicem . » Et 7 expleto sermone oravit dicens :

<t Domine Iesu Christe , mediator Dei et hominum ,
qui me dignum exhibuisti ut vincam hoc certa -

men 8, gratias ago et conlaudo et glorifico no -

men Patris et Filii et Spiritus sancti in saecula

saeculorum , amen . » Et cum finisset orationem ,
ministri diaboli succenderunt ignem magnum .

Magna 9 autem flamma micante 10 , miraculum
vidimus quibus datum est videre , qui et reservati

sumus ut annunciemus ceteris ea 11 quae facta

sunt . Flamma enim in specie camerae facta est

tanquam velum 12 navis a vento repletum 13

et circumvallavit 14 corpus beati martyris . Et ^
erat non quasi 15 corpus ardens sed quasi panis
qui coquitur 16 . Sancto enim Spiritu superve -

niente , sine ' afflictione [ erat ] beatus martyr in
medio flammae laudans et glorificans Deum
reddidit spiritum Christo 17 Y idus novembris

assumptus in caelis 18 . Odore vero 19 suavissimo

repleti sumus omnes . Facta est autem vox ad

eum de caelis 20 dicens : « Veni , dilectemeus , Theo¬
dore , intra in gaudium domini Lu i, quia fideliter Matth ,
certaministuicursumconsummasti . » Haecomnia 25,21 ;

nos circumstantes vidimus et audivimus , sed et 2 T im - 4,7

caelos super eum apertos 21 vidimus .

67 dyajtijrov G 5 , 6. — 68 om G. 5 ; ( de x .) d -fj x . G2 ;
( xov - x .) avrog vvv öeajioxa xaxa ^ imaov G 3 . —
69 om . G 3 ; %Qioxiavovg add . G 2 ; övxag %Qiaxiavovg
add . G 5 , 6 . — 70 <p9 . elg rovro G 2 .

8 . — 1 etg röv d%kov G 3, 5, 6 . — 2 xal öax.Qvovra
add . G 5, 6 . — 3 öaxgvovra add . G 2 . — 4 röv xal
avv avrm xQarvjdevra G 3 . ;— 5

%Qiariavov ovra iarä >~

ra xal daxQvovra G 3 . — 6 xal l .eyec avrm G 3 . — ■
7 iv xfj ßaoi ’keia xmv ovgavmv add . G 3 . — 8 Inaxo -
AovOfjaai G 3, 5, 6 . — 9 aimvlm G 6 . — 10 ev xfj epDagrij
xal jiQoaxalgco £mrj ovx syxareXinofiev äAArjhovg
xal ev xfj tjmfj xfj aimvlm fifj anoanaadmpEV äXXfjkoig

C G2 ; Iva fbariEQ iv xfj nqoaxalgm t,mfj ovx iyxax .
äXX. xal iv xfj inovqavim ßacuXsla änoaxm/iEV äXXfj-

Xoig G 3 . — 11 xavxa elnmv G 2 ; Eixtmv xavxa G 3 . — ■
12 xvqie ’ lrjaov Xqicxe , pealxa (o /lealxrjg G 5, 6)
0eov xal avOgmumv , ev %agiaxm aot oxi xaxx/l - lmodg

ps vixfjaai xov äy . xovxov G 2, 5, 6 ; svxagiaxm aoi

xvqie
’I . X . 6 [isoixrjg 0 eov xal avQ . oxi xax . p . vixfjaai

xov TiQoaxaiQov äymva G 3 . — 13 ( diä - sig ) Ev%a -

Qiaxm aoi xvqie 6 @ eog fjpmv avv xm ädavdxm aov

naxql xal xm navayim xal t,monoim nvsvpaxi elg G 2 ;
dio aol xal pexä aov <5ofa xgaxog xm am naxgl xal xm
Zooonoim ( navayim aov G 6) nvsvpaxi vvv (xal äsl xal
add . G 6) xal sig G 5 , 6 ; äo £d £m as , 6 ® sog pov
diä xov povoyevovg aov vlov psd ’ oft fj <5ofa xal xd

XQdxog avv xm navayim aov nvsvpaxi vvv xal
äsl xal slg G 3 . — 14 xal ävanepytavxog (ävan . di G 3 )
avxov xd äpfjv G 2, 3 . — ■15 ol xov d . vntjQEXai G 2 ;
ol xov nvgog igydxai G3 ; ol xov nvgdg ävÖQmnoi
G 5, 6. — 10 avfjipav G 2, 3 . — 17 xijv nvgäv G 2 . —
18 ilgaipdarjg q>X. G6 ; peyäJmv di nvgdg ixXdptpavxog
G 3 . — 19
xov G 3 ;
aev G 5 . — 24 mg G 2.
G 5, 6 . — 27 pev G 5 ; ( maneo
psvov G 5 . — 29 ( xal - ävxsÄl)
—■30 nagaysvapsvöv G 2 . —
ovxmg - äväXaßopevrjv) xal

8 . — 1 turba / // / L 2 , 3 ; turbam fidelium L 4 .
— 2 ductus LI . — 3 inter quos Cleonicus quidam
tyro qui cum eo adductus fuerat astitit cui sic
constanter ait Cleonice iam L 4 . — 4 corruptibili
L 4 ; corr . L 2 . —■ 5 derelinquimus L 2 , 3 ; dere -
linquamus L 4 . — 0 ne nos in vita caelesti separe -
mur L 4 . — 7 om . L 3 . — 8 hunc c . L 3 ; h////oc c.
L 2 ; haec tanti supplicia certaminis L 4 . — 9 mag¬
num L 1 ; ignem magna L 4 . — 10 emicante L 2 .
11 (flamma - ea ) flamma micante ecce subitum
et mirabile dictu miraculum vidimus nos quibus a
Deo meritis beati martyris concessum est intueri
quia et servati sumus ut annunciemus ea ceteris F
L 4 . —■12 om . L 1 ; quasi velum L 4 . — 13 reple -
ta L 1 ; cum a vento adimpletum fuerit L 4 . ■—
14 circuibat L 4 . — 15 (n . q . ) q . n . L 3 . — 16 erat
enim corpus eius non quasi ardens sed instar
panis cum in fornace coquatur L 4 . — 17 om . L 3 .
—• 18 assumptum i . c . L 3 ; et assumptus est in
celum L 2 ; (sancto - caelis ) sancti vero spiritus
virtute roboratus martyr invisibilis erat beatissi -
mus et sine afflictione constanter stetit in medio
flammarum elevatis sursurn manibus laudans et
magnificans Deum reddidit domino nostro Iesu
Christo spiritum et civis supernorum factus ad -
eptus est stolam immortalitatis et palmam feli -
citatis aeternae angelicis subvectus manibus in
caelum quinto idus novembris L 4 . — 19 autem L 2 ,
3, 4 . — 20 (sumus - caelis ) sunt omnes antequam
animam Deo redderet manifestissima vox ad eum
de caelo facta est L 4 . — 21 caelum s . e . aper -
tum L 4.

om . G 3, 5, 6 ; ( lä . piya ) G 2 - — 20 ( slg xo)
(ol - xd) xolg moxoig xal fj ßovXfjdrjpsv G 2 . - moxoig G 6 . — 22 yivopsva G 5. 23 snoirj -

25 odövrjv . . . nXrjQovpsvijv xal G 5 ; xvxXm add . G 2 . — 26 pdgxvgog G 2 ; dyiöv

piaov ) vnsxmgei • xal fjv 6 paxdgiog iv peam xov nvgog G 3 . — 28 xaid -
om . G 2 ; ö9ev xal svmdlag noXXrjg pExiX .aßov ol nagearmrsg ö%Xoi G 3 .

31 xdv @ eov xal do £ a £ mv xfj i £ 6öm xov äyiov nvsvpaxog add . G 2 . — 32 ( xal

xiXog elnmv xd äprjv ovxmg nagidmxs xijv tyvxijv xü) xvgim xal mg äaxga -

(1 ) Edita est Passio SS . Eutropii , Cleonici et ävxsXaßöpeda) Passionem S . Polycarpi 13 -14 com -
Basilisci , BHG . 656 . Cf . Les legendes grecques des pilavit hagiographus .
saints militaires , p . 41 -43 . — (2 ) Rursum (xvgis -

9
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A 9 . Evaeßia 1 de rig 2 (pegovvpmg 3 evaeßmg 4
Cäxra 5 fjxrjaaxo xd ampa rov äyiov 6 pdgrvgog 7,
'xal oivm 8 xal pägoig 8 diaxoaprjaaaa rovro
änedero iv yXmaaoxdpm slg xov olxov savrfjg ev
%mgim Ev %atxoig vno rpv prjrgdTioXiv ’Apdaeiav ,
pvpprjv emreXovaa enl amrrjgiq eavxfjg slg
dolgav naxgög xal viov xal äyiov nvevparog vvv
xal äel xal elg rovg almvag rmv almvmv • äpfjv 10 .

’EreXsimOr] de ö ayiog pdgrvg xov Xgiarov
Geodmgog rfj ngodexargimv xaXavdmv pag -
riov ( 1 ) , ßaaiXevovrog Maigipiavov , xaxd de fjp &g
ßaaiXevovrog xov xvgiov fjpmv ’Irjoov Xgiaxov ,
<f> f) bdiga xal xd xgdxog xal rj ripp xal rj ngoaxv-
vpaig , fj peyaXmavvp xe xal peyaXongeneia
avv xm ävdg %m nargl xal rm äyim xal opoovaim
xal £monoim nvevpari vvv xal äel xal slg xovg
almvag xmv almvmv ’ äpfjv n.

9 . Quaedam autem mulier nomine Eusebia , Passio I
nobili genere \ veniens, petiit corpus sancti mar -
tyris Theodori et vino unguentisque preciosis
condiens 2 corpus sanctum 3 eius cum 4 sindone
munda involvens 5 posuit in loculo 6 et trans -
tulit eum 7 in possessionem suam , quae 8 distat
civitati 9 Amasiae via unius diei, in locum 10 qui
appellatur 11 Euchalta . Quam possessionem cogi- ab Eusebia
tavit ecclesiam facere 12 . Fecit autem ibi domum sepelitur.
perfectam et sanctificatam . Et erat illic celebrans
cotidie commemorationem beati martyris Theo-
dori 13 . In quo 14 loco 15 multi per eum 16 mun-
dantur ab spiritibus immundis et variis infirmita -
tibus usque in praesentem diem, ad laudem et
gloriam Dei patris et filii et Spiritus sancti qui
vivit et regnat nunc et semper et in 17 saecula
saeculorum , amen.

B

nrjv Idmpev ävaßaivovaav xf )V ipv%7)v avrov G 2 ; xal
riXog elnmv rd äprjv moneg igsvyopsvog nagiömxs
rr )V yjvxrjv xal mansg äorganrjv idmpev ävaXapßavo -
fievrjv xrjv yivxtjv avrov G 3 ; xal riXog eItiev rd ä -
xal mg igevy . äcprjxev rrjv ip . xal mg äar . Eid . ävafapß .
G5 ; xal mg igevy . dtp . rrjv ip . xal mg äar . Eid . avxpv
ävaXapß . G 6 ; xal svmdlag ndvrsg inhjgmdrjaav add .
G2 .

9 . — 1 Evasßeia G 2,3 . — 2 yvvfj add . G 2 . — 3
XQ lo~

riavrj add . G 3 . — 4 evXaßmg G 3 . — 5 Xpaaaa G 6 . —
6 om . G 5, 6 . — 7 © sodmgov add . G 2, 3 . — 8 (xal
oivm ) om . G3 ; xal ev oBovrj G 2 . — 9 apvgvrj G2 ;
xal ägmpaai add . G 3 . ■— 10 ( rovro - äpfjv ) xal aiv -
Sövi xadagä nEgiBihjaaaa änidsro iv yXmoaoxopm iv
rm oixm avrfjg olxodopfjGaoa rd pagrvgiov avrov iv
Evxatroig , ev8a xal vvv f) pvijpf ] xov äyiov pdgrvgog
imreXelrai iv Xgioxm ’lrjaov rm xvglm fjpmv pe8 ’ ol
rm nargl f) <5o' fcc avv rm äylm nvevpari vvv xal äst
xal elg xovg almvag xmv almvmv • äpfjv G 2 ; änißero

9 . — 1 nobilis g . L 2 ; n . g . orta L 3 . ■— 2 con -
des L 1 ; condens L 3 , 4 ; condivit L 2 . — 3 (c . s .)
sanctum corpus L 2 , 3 ; om . L 4 . — 4 ( cum ) et
in L 4 ; et . L 2 . — 5 volvens L4 . — 6 loculum
L 3 ; loculo/// / L 2 ; mundissimo add . L 4 . —
7 om . L 4 . — 8 qui LI . — 9 a civitate L 2 , 4 . —
10 loco L 4 . — 11 vocatur L 4 . —■12 poss . ecclesia
fecerat L 3 . — 13 in qua videlicet possessione
caelitus inspirata cogitavit ecclesiam constfuere ;
fecit autem et ibidem domum perfectam et sanc¬
tificatam in honore beati martyris Christi Theo¬
dori et erat illic cotidie celebrans commemoratio¬
nem eius L 4 . — 14 etiam add . L 4 . — 15 om . L 3 .
— 16 per B . martyris Theodori merita multi L 3 .
— 17 ( Dei - in ) domini nostri Iesu Christi qui
cum Deo patre omnipotente et Spiritu Sancto
vivit et regnat nunc et semper et per omnia L 4 .

iv ägyvgim yXmaaoxdpm xal xvjäevoaaa fjveyxEV xal
xariÖEXo avxo iv lälm Jigoaorlm iv Evxatxrjg xrj xm/j,r ) olxoöopirjcaoa olxov ä §iov x -ijg äOXrjCEmg avrov ßvij -

ßTjv imrsXovaa xarä xrjv ivaxrjv rov voepßglov firjvdg elg do £av 0eov naxgog xal xvgiov ’ lrjoov Xgiaxov
rov amrijgog rjixmv, & r) öo ( a xal xd xgdxog elg rovg almvag xmv almvmv ' äprjv G 3 ; xd äyiov avrov ampa
xaliv (om . G 6) aivdövi xadagä slXrjOaaa ( f)Xr) %aoa G 6) äniBexo iv yXmaaoxöpm elg olxlaxov iavrfjg pv7 )p7) v
inireXovaa slg Ö6 £av 0eov navroxgdrogog xal xov xvgiov 7\ pmv

’Irjaov Xgiaxov xal rov äyiov nvEvparog
G5,6 . — ^ (irEXsimdr) - &pr)v) om . G2 , 3 ; irekEimdt ] di (om . G6 ) 6 liyiog pagrvg rov Xgiarov ( r . X . p . G 6)
©eödmgog prjvl lovvlm r\ ( rpevgovaglm i £' G 6) inl ßaaiXemv Ma ^ipiavov xal Ma ^ iplvov , ßaaiXevovrog
öe xad ’ f) päg {x . r) . di ß . G6 ) r ov xvgiov f\ pmv

’ Irjaov Xgiaxov pe6 ’ & rm nargl xal rm äylm nvsvpari
Soga xal xgdxog elg xovg almvag xmv almvmv • äpijv . G 5, 6 .

E

c III . S . THEODORI PASSIO ALTERA

E codicibus Ml = bibl . Nationalis Parisiensis 1500 , M 2 = eiusdem 1450 , M3 — eiusdem
789, M 4 = bibl . S . Synodi Mosquensis 377 , N 1 = bibl . Nationalis 1529 , N2 = Musei Bri -

tannici Add . 36589 . Cj . Comm . praev . num . 9 .

MaQTVQiov xov äyiov 1 peyako -

paQTVQOQ 0 eoÖwqov rov rrjQmvog .

Maximia - 1 . Ma £ifuavm xal Maigi/aivm xoig ßaaüevoi
ni et Ma - nokkrj rig xal äayerog p oofirj xarä rfjg rmv

ximini ^Qiariavmv xexivtjro niaremg , ars ßadel oxorm
persecutio . äaeßeiag xare %opevoig xal nksiarrjv oarjv

oisqI rrjv rmv sldmkmv nXävrjv noiovpevoig rrjv
STupeXeiav • rig ovv nagaorrjaeis Xoyog rrjv
rors xaxe %ovaav £äXrjv rovg (poßovpevovg rov

Kvqiov ; rjQEwmvro noXeig , rjQevvmvro xcopai ,

%<ÖQai, äyqoi , cmrjXaia xal Tiäg , dang rä %qic -
navrov aeßöpevog fjv , e%eipovrö re 1 naQa %Qfj-

pa xal Tigog avrovg pyero ■ mv roig pev neiOo-

psvoig rrjv iepäv e£opvvaOai nioriv xal ro

ipevöog ävrl rfjg äXrfisiag ripäv evOrjvia 2, ßiov ,
ripal xal äyaOödv äXXmv pvgimv 3 ävriöoaig fjv 4 ■

rovg de rrjv 5 äyadfjv ovxmg pegiöa npoeXopevovg
xal Ttdvra naOeiv päXXov fj t. ppimOfjvai Xpia -

rov xal rpv evaeßfj 6 xal (piXrjv änmaaaOai

Oeoaeßeiav arepr \aig rmv ovrmv, ßäaavoi , 6a -

varoi xal ei n äXXo rmv %aXenmv e£ebe%ovro .

Lemma . —■1 xal ivddiov add . M 2, 3, N 1 .
1 . — 1 xal add . N 2 . — 2 Ivla M3 . —• 3 pvgla al .

(1) Diem 8 iunii , quae est anniversaria transla -
tionis S . Theodori ducis , pro 17 februarii ponunt
nonnulli Codices , ut G 5 , novembris vero 9 latini

man . in marg . N 2 . — 4 (fjv ävrlö .) M 4 . — 5 om . M 2.
— 6 xavrrjv add . N 2.

et inter graecos solus , quem sciam , G 3, qui est
italo - graecus .
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